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Agrip

Vidfangsetni pessarar ritgerdar er ad fara i saumana a prenns konar samskiptaferlum i mali
barna, sem flest eru rimlega 5 ara gomul, med adferdum samtalsgreiningar (e.
Conversation Analysis: CA). Markmidid var ad skoda hvernig samtol Kétlu (5 ara og 10
manada) vid jafnaldra, yngri brodur og afa byggjast upp en aherslan er a prenns konar
samskiptaferli: 1) lotur (e. conversational turns) og lotuskipti (e. turntaking), 2)
endurtekningar (e. repeats) og 3) vidgerdir (e. repairs). Notast var vid fimm upptokur af
samtolum Ko6tlu vid sex adra malhafa, demi valin sem hentudu vidfangsefninu og pau
skrdd med adferdum samtalsgreiningar eftir ndkvema hlustun.

Nidurstadan gefur visbendingu um ad lotuskipti séu almennt ,,hreinni*“ hja bérnum en
fullordnum par sem pau fyrrnefndu skiptast 4 um ad hafa ordid an pess ad mikid sé um
skorun eda samhlida tal. Born virdast jafnframt hjalpast minna ad vid ad byggja upp lotur
en fullordnir malhafar enda hafa pau ad jathadi ekki eins mikla sameiginlega reynslu og
peir, hvorki & mynstrum tungumalsins né & pvi sem um er reett. bratt fyrir petta eru born a4
pessum aldri ad einhverju leyti ordin faer i pvi ad spinna saman sdgur i sameiningu.
Almennt virdast born gefa hvort 60ru svigrim til ad ljuka frasdgn adur en annar faer ordid
og pvi er minna um endurgjof en gengur og gerist i hversdagslegum samtélum fullordinna
par sem algengt er ad ordum sé skotid inn hér og par.

Gognin sem notast var vid benda til pess ad born noti endurtekningar ad mérgu leyti a
sama hatt og fullordnir, til demis til ad stadfesta svar eda festa sér pad i minni, koma
umraduefni ad 1 samtali eda syna dhuga og samstodu. Born virdast po leika sér meira ad
ordum, m.a. med pvi ad endurtaka og rima auk pess sem pau eru ef til vill 6medvitadri en
fullordnir um hversu leidigjarnar endurtekningar geta verid i miklum meli. Pau gera sér
grein fyrir pvi ad naudsynlegt er ad endurtaka setningar eda ord ef um samhlida tal er ad
reda og nota endurtekningar jafnframt til ad leera ad nota tungumalid & videigandi hatt.

Athugun 4 vidgerdum i mali pessara barna leiddi 1 1j6s ad born virdast ekki hika vid ad
leidrétta vidomaelendur sina en ad pau leidrétti sig sidur sjalf. Vidgerdirnar virdast vera
nokkud ovagnari og minna duldar en hja fullordnum malh6fum og bornin virdast litid velta
pvi fyrir sér hvort viomelendur peirra komi vel Ut 1 samtalinu eda nai ad halda andliti (e.

face saving acts).



Abstract

This essay examines with the method of Conversation Analysis (CA) three types of
dialogical processes in children’s speech which are mostly around five years old. The goal
was to explore Katla’s (5 years and 10 months old) conversations with her peers, her
younger brother and her grandfather and examine how they are constructed. The emphasis
is on these communicational processes: 1) conversational turns and turn-taking, 2)
repetitions and 3) repairs. Five recordings of Katla’s conversations with six other
participants were utilized and examples were chosen that suited the subject matter. After
listening to the conversations they were transcribed following the conventions of CA.

The conclusion suggests that turn taking is usually "cleaner" for children than adults
since children typically complete their turns themselves without any overlap or
simultaneous speech. Furthermore children appear to use less assistance in building up
turns, probably due to less knowledge of the language itself and of the topics discussed.
Despite these facts, children at this age are capable of inventing stories in cooperation. In
general children appear to give each other the opportunity to complete their accounts before
they move to the next topic. Therefore we find less feedback than in adult conversations
where it is considered a part of the common knowledge in interaction to indicate to the
current speaker that his words are appreciated by the other participants in the dialogue.

The data which is used in this research suggests that children use repetition in a similar
manner as adults, e.g. to confirm an answer or memorize it, to present a topic into a
conversation or to show interest and solidarity. Despite of that, children seem to play more
with words by e.g. repeating and rhyming, and they may be less aware than adults to the
fact that too many repetitions can be tedious. Children realize that it can be necessary to
repeat words or sentences uttered during simultaneous speech and furthermore they seem to
use the repetitions to learn the language appropriately.

Regarding repairs, children seem to repair their interlocutors’ utterances more often
than they correct themselves. The repairs appear to be harsher and more overt than in
adults’ dialogues, children do not seem to consider their interlocutors’ feelings in the
conversation nor do they practice any face saving acts in situations where one would expect

them in dialogues with adults.
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Formali

Ritgerd pessi er 16gd fram til M.A.-profs i islenskum freedum vid Islensku- og
menningardeild Hugvisindasvids Haskola {slands og er metin til 30 ECTS eininga.

Ahugi minn 4 talméli i samskiptum og vinna med adferdum samtalsgreiningar hefur
farid stigvaxandi sidustu ar. Lokaritgerd min til B.A.-profs fjalladi um beina raedu i
samtolum; hvernig hiin er kynnt, hver virkni hennar er i samt6lum, setningarleg einkenni
hennar og stada innan frasagnar. Ahugi minn 4 maltoku barna og barnaméli almennt dsamt
peirri stadreynd ad edlileg samtol barna hafa litid sem ekkert verid rannsokud hérlendis
vard til pess ad ég akvad ad leggja aherslu a petta vidfangsefni.

Ritgerd pessi var, likt og B.A. ritgerd min, unnin undir leidsogn Pérunnar Blondal,
dosents i islenskri malfradi og malnotkun vid Haskéla fslands. Hun er frumkvédull 4 pessu
svidi hvad vardar kynningu a greininni, kennslu og skrif um efnid & islensku, en hiin kveikti
enn fremur ahuga minn 4 samtalsgreiningu sem fraedigrein. Eg vil pakka henni innilega
fyrir godan studning og samstarf vid vinnslu pessarar ritgerdar sem og frabaran vinskap til
framtidar. Par ad auki eiga Egill Thoroddsen og Gréta Bjorg Jakobsdottir heidur skilid fyrir
teknilega adstod og profarkalestur. Best er ad halda pvi til haga ad ritgerd pessi hefdi ekki
proast & pann veg sem hin gerdi ef ekki veri fyrir bornin min, Brynju Karitas og Baldur.
bau veita mér innblastur og greidan adgang ad efni sem er kjorid ad nota i rannsoOknum sem
pessum. beim og 60rum patttakendum i samtdélunum sem €g notadist vid a ég pvi mikid ad
pakka.

Samtdl barna og tungumalid yfir h6fud eru endalaus uppspretta gledi og einkennast af
frjoum jardvegi likt og lifi0 sjalft. Haegt er ad vinna med pau og skoda Ut fra ymsum

sjonarhornum og hér er pad sjonarhorn samskiptanna sem er i brennidepli.
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1 Inngangur

Tungumal er fl6kid kerfi sem gerir pad ad verkum ad okkur finnst mjog merkilegt ad ung
born leeri ad tala en pad gera pau yfirleitt &n mikillar fyrirhafnar. Bérn leera tungumal adur
en pau kunna ad leggja saman tvo plas tvo og adur en pau lera ad skrifa. bad parf ekki ad
kenna peim ad tala; pau leera malid ad mestu leyti sjalf (Fromkin o.fl1. 2003:342). begar vid
hugsum um pad hvernig vid lerum tungumadl er oft pad fyrsta sem vid tengjum vid
hugtakid tungumal sa hluti pess sem snyr ad malfraedi og ordabokum. Petta sjonarhorn er
afvegaleidandi a tvennan hatt. Annars vegar fjarlegir pad tungumalid Ur peirri félagslegu
umgjord sem pad 4 heima i. Hins vegar dregur pad upp mynd af tungumalinu sem samsafni
af stokum hlutum i framleidsluferlinu (e. process/product) frekar en ad leggja aherslu a ad
malid sé hluti af virku (e. dynamic) kerfi til samskipta (Clark 2009:22).

A fyrstu arunum 6dlast born faerni i fimm pattum tungumalsins: hljodkerfisfradi (e.
phonology) pess, merkingarfraedi (e. semantics), formgerd (e. morphology), setningarfraedi
(e. syntax) og malnotkunarfredi (e. pragmatics) en an samskipta veri peim petta
omogulegt. Samskiptum er hagt ad lysa sem breytilegu eda virku ferli pess ad skiptast &
hugsunum, tilfinningum eda upplysingum vid adra. Vid getum haft samskipti eda tjaod
okkur med ymsum hatti. Mogulegt er ad nota Oyrta (e. nonverbal) tjaningu, t.d. kinka kolli,
notad akvednar handa- eda hofudhreyfingar eda lata i 1jos afstodu med svipbrigdum. Vid
notum lika tungumal, tdknmal, ritmal, myndir, myndletur eda jafnvel morsmerki til ad
koma bodum aleidis til annarra. Samskipti fela i sér akvedna framsetningu, sendingu og
viotoku skilabodanna sem um raedir sem oftast verda til fyrir dsetning. broun samskipta
hefst um leid og vid fedumst i pennan heim, barn getur til ad mynda tjad sig adur en pad
proar hljodin sem fylgja tungumali pess og formgerd (Szekeres 1990:7-8).

Heefileikar til ordraedu og samskipta (e. discourse skills) felast i floknu samspili margra
patta & bord vid félagslega virkni (e. social function), samhengi (e. contextual), vitsmuni (e.
cognitive), ordasafn (e. lexical) og malfraedilega virkni (e. grammatical functions). Pratt
fyrir a0 born hafi flest nad ad tileinka sér meginkjarna malfredilegra og
hljodkerfisfreedilegra hlida tungumalsins um priggja ara aldur pa er ymislegt annad sem
fylgir pvi ad lera tungumal og proast adfram fram 4 skoladr (Fletcher og MacWhinney
1995:7). Til ad vera fullfer um ad taka patt i mismunandi gerdum samtala purfa
malnotendur ad préa med sér margs konar ferni. Pa er att vid faerni 4 bord vid ad fa
vidomalendur sina til ad skipta um skodun, feerni i ad segja fra, gefa 60rum leidbeiningar

eda segja brandara 4 videigandi hatt (Clark 2009:279).



Meginvidfangsefni pessarar ritgerdar er ad skoda prenns konar samskiptaferli i mali
barna med adferdum samtalsgreiningar (e. Conversation Analysis: CA). Notast verdur vid
samto] sem tekin voru upp sidla ars 2011 og i arsbyrjun 2012 par sem Katla (5,10 ara)' er i
brennidepli og samtdl hennar vid vini og fjolskyldumedlimi. Markmidid er ad skoda
hvernig samtdl Kotlu vid onnur born og afa hennar byggjast upp hvad vardar prju
meginatridi. bad fyrsta tengist grunneiningu samtala, lotunni (e. conversational turn) og
lotuskiptum (e. turntaking). Hvernig er uppbygging lotunnar og hver eru einkenni hennar?
Hlusta bornin 4 viomalanda sinn? Tengja pau sinar lotur vid lotur annarra? Er endurgjof til
stadar? Hvernig eru skiptistodvar nyttar? Hvad gera born til ad fa ordid i samtélum? Annad
atridid vardar endurtekningar (e. repeats) 1 mali barna. Hvernig nota bérn endurtekningar
i mali sinu? Hver er tilgangur peirra i samtélunum? bridja og sidasta ferlid sem hér verdur
skodad eru vidogerdir (e. repairs). Par er m.a. spurt: Hvernig nota bérn vidgerdir i mali
sinu? Tengjast paer samvinnu i samtélum likt og hjé fullordonum malnotendum?

Nidurstodur gefa visbendingu um ad lotuskipti séu almennt ,,hreinni““ hja bérnum en
fullordnum par sem pau skiptast & ad hafa ordid an pess ad samtalid skarist mikid med
samhlida tali. P4 benda nidurstodur til pess ad pau hjalpist ekki mikid ad vid ad byggja upp
lotur en samt eru pau ordin nokkud fer i ad spinna saman s6gu i sameiningu um 5 4ra aldur
ef adstedur leyfa. Samkvamt peim samtélum sem notast er vid eru born slakari i endurgjof
en fullordnir par sem pau virdast almennt gefa hvort 60ru svigrim til ad klara fraségn aour
en einhver annar fer ordid. Hvad endurtekningar vardar ma lita svo a ad born noti peer a
vissan hatt eins og fullordnir pétt pau noti paer stundum sem einhvers konar leik og séu
omedvitud um hversu leidigjarnar endurtekningar geta verid i miklum meli. Jafnframt
benda samtdlin til pess ad born geri sér grein fyrir ad naudsynlegt sé¢ ad endurtaka setningar
eda ord ef um samhlida tal er ad reda og ad pau noti endurtekningar til ad lera ad nota
akvedin ord og setningar 4 videigandi hatt. Pegar kemur ad vidgerdum virdist vera meira
um ad born leidrétti adra frekar en ad pau leidrétti sig sjalf. Vid fyrstu syn er liklegt ad born
4 pessum aldri séu ovagari i leidréttingum en fullordnir, p.e. pau virdast ekki velta pvi
mikid fyrir sér ad viomalandi peirra komi vel ut; fai ad halda andliti (e. face saving acts).
Hafa ber i huga ad rannsdknaradferdin er ekki megindleg og pvi ekki haegt ad alhaefa um
nidurstodur.

Ritgerdin er pannig uppbyggd ad i 2. kafla er fjallad um samtalsgreiningu sem
fredigrein og pau gogn og adferdafraedi sem parf ad nota og tileinka sér sé hun hofo til

grundvallar. Par verdur einnig stuttlega sagt {rd fyrri rannsoknum 4 samskiptum barna.

"'Mes pvi ad skrifa 5,10 ara er att vid ad vidkomandi hafi verid 5 ara og 10 méanada pegar efnid var tekid upp
og er pessi adferd einnig notud i kafla 3.3.



[ 3. kafla er maltaka barna i brennidepli en hann hefst 4 sogulegu yfirliti yfir
rannsoknir & pvi svidi. I kjolfarid er fjallad um hugmyndir Chomskys um méltokuna Gt fra
sjonarhorni malkunnéttufraedi og ahrif kenninga hans.  lok 3. kafla er sjonum beint ad
peirri rannsokn sem ritgerdin byggir 4 og pvi lyst hvernig gagna var aflad og hvernig pau
voru notud til pess ad komast ad nidurstodu.

i 4. kafla er rynt i samt6] Kotlu vid adra vidmalendur. Kaflinn er priskiptur eftir peim
samskiptaferlum sem rannsoknin snyr ad. Pannig er fyrst fjallad um samtalslotur (e.
conversational turns) og lotuskipti (e. turntaking), pa4 endurtekningar (e. repetitions) og
loks vidgerdir (e. repairs). Hver kafli inniheldur freedilega umfjéllun um pau hugtdk sem
vid 4 auk pess sem bent er a fyrri athuganir a4 pessum ferlum. Grunnurinn ad pessum kafla
eru demi um pad hvernig samskiptaferlin prju birtast i mali Kotlu og annarra vidmalanda.

i 5. kafla ma finna umraedur um nidurstédur og lokaordin taka svo vid i 6. kafla en par

er efni ritgerdarinnar dregid saman og athyglisverdar nidurstodur reeddar.



2 Samtalsgreining
2.1 Upphaf og préun’

Samtol eru hversdagsleg athofn og hafa fram & sidustu aratugi sidustu aldar verid litid
rannsokud. bPad var 1 raun ekki fyrr en snemma 4 sjéunda dratugnum sem petta efni var
tekid til greina sem fraedilegt rannsoknarefni. Fyrir pann tima var forskriftarmalfraedin (e.
prescriptive grammar) allsradandi og pad sem var skrifad um samtol tengdist 1 raun frekar
hvernig f6lk cetti ad tala i stad pess ad lysa pvi hvernig folk talar 1 raun og veru sem er
einkennandi fyrir lysandi malfredi (e. descriptive grammar) (ten Have 2000:3). Almenn
skodun vestraenna malfreedinga var su ad venjulegt samtal vari dskipulagt og ruglingslegt,
jafnvel svo oOskipulagt ad ekki pjonadi tilgangi ad rannsaka pad ad neinu marki (sja
deSaussure 1959:134-136; Lyons 1981:47-48; Hoskuld Prainsson 1999:9-10). bad var ekki
fyrr en med tilkomu medferilegra upptokutaekja og med viljanum til ad rannsaka svona
hversdaglegt fyrirbzri ad reglufesta innan samtala og fj6lbreytileiki peirra voru skrdd a
bakur (ten Have 2000:3).

Eins og nafnid gefur til kynna er samtalsgreining (hér er att vid CA, p.e. Conversational
Analysis) adferd til ad rannsaka samtdl eins og pau koma fyrir en ekki til greiningar 4 texta
eda samhengi par sem virknin er onnur en félagsleg samskipti. I raun er petta adferd sem
reynir ad hondla hid o6hondlanlega, p.e. ad greina reglur og grundvallarfyrirkomulag
félagslegra samskipta. Samtalsgreining & pvi ad baki tiltolulega stutta ségu en upphafid er
rakid til Harvey Sacks i félagi vid Emanuel Schegloff og Gail Jefferson 4 sjéunda aratug
sidustu aldar. Erving Goffman og Harold Garfinkel attu lika sinn hlut i pessu en fra
Goffman kemur hugmyndin um ad talk-in interaction sé félagslegt samskiptasvid (e. social
domain) sem heaegt s¢ ad skoda 1ut fra pess eigin forsendum (Wetherell og fl. 2001:52-54).
Fra Garfinkel kemur hugmyndin um pa fraedigrein innan mannfredinnar sem CA byggir ad
verulegu leyti & (e. ethnomethodology) en helsta kennisetning greinarinnar er su ad
félagsleg athofn (e. social action) lerist i gegnum 6formlegar, hagnytar og venjubundnar
adgerdir. Ekki er um ad ra@da reglur eda hegdunarmynstur sem vid tileinkum okkur
medvitad eda getum alltaf Gtskyrt. Pessi hegdun er aftur & moti nokkurs konar ésynilegur
og dmedvitadur hluti samfélagsins (Wooffitt 2005:73). { samtalsgreiningu er 1itid 4 samtol
sem einn patt pessara félagslegu athafna.

St stadreynd ad samtal er sameiginlegt framtak tveggja eda fleiri og ad folk skiptist

yfirleitt 4 um ad hafa ordi0, er adalatridi i nalgun samtalsgreiningar. Greinin faest vio ad

% Kafli 2.1 er ad miklu leyti samhlj60a samberilegum kafla ur B.A. ritgerd minni, Bein reda i samtélum, par
sem um er ad reda almenna umfjéllun um samtalsgreiningu (sja Kolbranu Yri Bjarnadottur 2009).



lysa radbundnum og siendurteknum mynstrum sem eru sjdanleg i gdgnunum sem verid er
ad greina, audheyrd 1 upptokunum og rata 4 skraningarbladid. Samhengid sem er skodad i
samtalsgreiningu verdur ad vera nokkud rimt, pad skiptir miklu mali hvad kemur fyrir {
nastu segdum 4 undan og eftir pvi sem er til athugunar hverju sinni og hvernig hlustandi
bregst vid ordum malanda. Vid samtalsgreiningu eru gognin allt sem rannsakandinn parf;
pad sem stendur fyrir utan samtalid sjalft skiptir minna mali. Pad kemur nidurstédunni ekki
vid hverrar pjodar malnotandi er, 4 hvad hann trair eda hverjar hans daglegu venjur eru
(Cameron 2001:87-88). Felagsleg stada eins og menntun og kynferdi liggja pvi yfirleitt
utan vid samtalsgreiningu pott faeinum pyki betra ad hafa par upplysingar med (sja t.d.
Steensig 2001:23).

Upphafsmadurinn Sacks og félagar hans spurdu i upphafi: Why that now? bad ma segja
ad petta sé adal spurning fredigreinarinnar, p.e. hvers vegna kemur petta mynstur fyrir a
pessum stad i samtalinu og hvada dhrif hefur pad a samtalio? Samtalsgreining byggir 4
adleidslu (e. induction) pvi unnid er ad pvi ad komast ad reglufestu i talmalinu med pvi ad
rannsaka einstok tilvik 1 samtolum. betta tilheyrir reynsluvisindum (e. empirical
observation) og samhengid (e. context) skiptir 6llu mali. Order at all points eru lika ord
sem hofo eru eftir Sacks og félogum pvi stadreyndin er si ad rannsakendur ganga 1t fra pvi
a0 reglufestu megi finna 4 flestum stddum i samtalinu (sj& Steensig 2001:17).

bess ma geta a0 CA myndar grunninn ad samskiptamalfredi (e. interactional
linguistics) sem er nyjasta stefnan i samtalsrannsoknum. Samskiptamalfredin piggur flest
fra CA en pad sem greinir pessar tver stefnur ad er malfredilegt sjonarhorn sem liggur til
grundvallar 1 peirri fyrrnefndu. Bédar stefnurnar haftna pvi ad malhetni (e. linguistic
competence) og malbeiting (e. linguistic performance) séu algjorlega adskilin hugtok ut fra
rannsOknum 4 samskiptum manna (Porunn Blondal 2005a:105 og tilvitnanir hennar).

Ordraedugreining (e. discourse analysis) er eins konar yfirhugtak samtalsgreiningar en
su grein er oftast talin med yngstu greinum innan natimamalvisinda. Ordredugreining og
vidfangsefni hennar heyra undir félagsleg malvisindi en par er fyrst og fremst litid 4 mal
sem félagslegt fyrirbaeri og pvi edlilegt ad hugsa og tala um pad med félagslega pattinn i
huga. [ ordraedu- og samtalsgreiningu er rannsoknarefnid pess vegna fjarlaegt pvi sem nefnt
hefur verid ‘skolamalfredi” sem hefur, eins og heitid gefur til kynna, haft mest vagi i
kennslu (Pérunn Blondal 2005a:17-19). [ raun ma segja ad ritmalsslagsida (e. written
language bias) einkenni vidfangsefni skola hér & Vesturlondum, ritad mal fer par mikid
vaegi en hid talada mal ad sama skapi litid, nema pa helst i formi upplesturs og framsagnar
(sj& Linell 2005). Samtol eru almennt ekki i0kud markvisst 1 islenskum skoélum.

Vidfangsefni ordraeedugreiningar eru 6lik samtalsgreiningunni og geta verid badi Ur rit- og



talmali; allt fra bladagrein til atvinnuvidtals eda myndasogu (Pérunn Blondal 2005a:44).
Almennt ma segja ad ordredugreining s¢ einkum helgud ritudum textum af ymsu tagi, en
samtalsgreining talmalinu. P6 eru par undantekningar & (sbr. Tannen 1989 og 2005). Pad
sem greinarnar tvaer eiga sameiginlegt er ad i peim er aldrei fengist vid tilbunar setningar
né stakar setningar heldur alltaf mal i samhengi. Par er heldur ekki fengist vid spurninguna
um rétt eda rangt mal (sja Poérunni Blondal 2005a:19-21). Badar greinarnar, ordredu- og
samtalsgreining, byggja a eigindlegum rannsoknum a malnotkun og virkni tungumalsins i
samfélaginu pott sums stadar séu leidir peirra olikar.

Samtalsgreining hefur tiltolulega nylega numid land 4 fslandi og er pvi af ndgu ad taka
fyrir p4 sem kjosa sér rannsoknarefni 1 greininni. Vidfangsefni freedigreinarinnar eru otal
morg og er ta.m. haegt ad skoda sérstaklega samvinnu i samtélum (i tengslum vid
endurgjof og fleira), vidgerdir i mali folks og notkun ordraeduagna. Poénokkud margir
erlendir fredimenn hafa beint sjdonum sinum ad samtélum barna en pad hefur farid minna
fyrir slikum rannséknum hérlendis. Samskiptaferlin prji sem 16gd er dhersla & i pessari
ritgerd, lotur og lotuskipti, endurtekningar og vidgerdir, hafa p6 ad einhverju leyti verid
skodud hérlendis ut fra mali fullordinna malnotenda (sja nénar kafla 2.3).

bar sem malleg samskipti eru manninum edlisleg ma segja ad einfaldasta
birtingarmynd peirra séu samtol. Vid eigum samskipti vid adra daglega, tjaum hugsanir
okkar og tilfinningar og fdum vidbrogd fra 60rum. Pott vid skipuleggjum samtol okkar ad
jafnadi ekki fyrirfram eru tiltekin 16gmal eda reglur sem farid er eftir 4n pess ad vid tokum
eftir pvi (bPora Bjork Hjartardottir 2006:17-18). betta 4 vid um alla malhafa, einnig born.
Hutchby og Wooffitt hitta naglann 4 hofudid pegar peir segja ad samtalsgreining sé best
skilgreind ut fra pvi hvad hin gerir; hvernig hin gerir okkur kleift ad skoda félagslega
heiminn og rannsaka edli og samhengi félagslegra samskipta. Hin hefur na pegar leitt i 1j0s
ad hversdagslegt tal er pegar ad er gad akaflega skipulagt fyrirbaeri (Hutchby og Wooffitt
1998:13).

2.2 Gogn og adferdafrzedi i samtalsgreiningu

Innan samtalsgreiningar hafa verid proéadar rannsoknaradferdir sem henta greininni og ut
fra peim kenningakerfi sem unnid er eftir. Samtalsgreining faest ekki adeins vid venjuleg
hversdagsleg samtdl heldur hefur nalgunin einnig verid hagnytt fyrir formlegra tal, jafnvel
sérfreedingatal sem 4 sér stad & vinnustodum, politiskar redur og ymsar greinar innan
fjolmidla, t.d. utvarpspztti par sem hlustendur hringja inn og rada vid péttastjornanda.
samtalsgreiningu er verid ad fast vid hreyfiaflid (e. dynamic) i malinu og pvi er i moérg horn

ad lita. Margir i0kendur samtalsgreiningar nota frekar pa skilgreiningu a eigin verkum ad



peir séu ad skoda talk-in-interaction frekar en conversation; eda m.6.0. malleg samskipti en
ekki adeins samtdl. Pott haegt s€ ad nota CA til ad greina Onnur gégn en samtdl var
freedigreinin proud til ad rannsaka edli og samhengi i samtdlum, néanar tiltekid tal sem er
algjorlega gagnvirkt (e. interactive) (Cameron 2001:87-88).

Fredimenn sem vinna innan CA leida allt sitt af ndkvamri hlustun og athugun &
skradum gognum. Eftir pad tekur vid ndkvem skraning og Urvinnsla rannsakanda adsamt
hans eigin talkun. Alltaf er um eigindlegar rannsoknir ad reda en upplysingar um tioni og
fjolda eru oft hafdar med til skyringar. I byrjun er ekki endilega lagt af stad med tilgatu um
nidurstodu heldur skipta gdgnin mestu mali og pad sem finnst i peim redur oft forinni.
Vissulega getur ymislegt farid fram hja rannsakanda pegar hljédupptaka er pad eina sem
hann hefur en til ad bata Gr pvi getur hann skrad raddble, raddstyrk, lengd og tonfall &
nakvaeman hatt. Eins og 4dur hefur verid nefnt eru vidfangsefni samtalsrannsokna
margpett en grundvallarspurningin snyst alltaf um virkni (e. function) og val, p.e. hvernig
akvedin atridi geta haft tiltekin ahrif 4 framvindu samtals og hvers vegna malnotandi
akvedur ad nota pad 4 pessum stad (Steensig 2001:17-22). Innan pessara freeda er ekki hagt
a0 tala um hreinar og beinar nidurstéour en med adferoum CA, par sem efnividurinn er
avallt til synis, getur sa ed su sem vill fredast um etnid skodad hvernig samtalid proast stig
af stigi og dregid sinar eigin alyktanir af pvi (Londen 1995:20).

Vida erlendis eru til storir samtalsbankar til ad audvelda rannsdknir & pessu svidi enda
naudsynlegt ad hafa adgang ad hljédupptokum og skraningu samtala. [slenski
talmalsbankinn (ISTAL) vard til arid 2002. Hann er smar i snidum midad vid erlendu
gagnasofnin en gagnlegur pvi par eru vardveittar stafrenar upptokur a hljodraenu formi sem
teknar voru upp vid venjulegar kringumstaedur i heimahusum eda 4 vinnustédum. [STAL
inniheldur 20 klukkustundir af efni eda 31 samtal milli fullordinna einstaklinga (P6runn
Blondal 2005a:110). { pessari ritgerd er notast vid nokkur samtalsbrot eda daemi ur [STAL
til skyringar og studnings en meginefnividurinn eru nyjar upptokur og skraning a samtélum
barna en hvort tveggja vann ég sérstaklega fyrir petta verkefni. Nanari lysingu a peim

efnivid ma finna i kafla 3.3 par sem rannsokninni er lyst.

2.3 Rannsoéknir 4 samskiptum barna

Born faedast ekki med mal pott pau feedist med malhefileika (sbr. Chomsky 1965). begar
barn faedist er umhverfi pess uppfullt af alls kyns hljodum og snertingu, heimurinn er
samfélag par sem midlun og samskipti skipa storan sess. I pessu félagslega umhverfi
kynnast pau tungumali sem er hluti af daglegum venjum i kringum pau. Tungumalid kemur

reglu 4 pad sem pau taka sér fyrir hendur, upplysir pau um heiminn, vidburdi, atburdaras og



almenna hluti. Folkid 1 kringum pau sér bornunum fyrir pvi samhengi sem peim er
naudsynlegt til pess ad pau sjalf verdi fer i ad tja sig um vilja og langanir, beidnir og
ahugamal, oskir og fyrirmali, spurningar, athugasemdir og skyringar um allt innihald
daglegs lifs (Clark 2009:21). Til ad samskipti skili tileetludum arangri purfa patttakendur i
samtali ad fylgja almennum skilyrdum. Pannig purfa melandi og vidmelandi ad syna
samtalinu 4huga, fylgjast med af eftirtekt og taka mid af sameiginlegum vettvangi.
Melandi parf ad hafa i huga hvad vidmelandi hans veit og mida mal sitt Ut fra pvi.
Jafnframt verdur malandi ad velja talathafnir sem eru videigandi fyrir b4 merkingu sem
hann hyggist tja. Petta 4 badi vid um born og fullordna og petta byr til rammann utan um
maltokuna; hvernig vid lerum fyrsta tungumalid. Born og fullordnir skiptast ekki mikid a
a0 tala til ad byrja med, peir sidarnefndu sja ad mestu um loturnar i fyrstu, en samtolin
verda margbrotnari pegar barnid skilur meira og tjair sig med ordum og setningum (Clark
2009:24-26).

Fyrsta eiginlega bokin um rannsdknir & samtélum barna kom 1t 4rid 1977 og nefnist
Child Discourse. Bokin er priskipt en fyrsti hlutinn fjallar um rannsoknir sem tengjast
talathofnum (e. speech events), annar hlutinn um virkni og hegdun (e. function and act) og
s& pridji um félagslega merkingu (e. social meaning). Rannsoknirnar sem kynntar eru i
pessum premur hlutum bokarinnar tengjast ymsum hugtokum samtalsgreiningar og pess
efnividar sem fredigreininni fylgir, allt frd pvi hvernig born svara spurningum til pess
hvernig pau fara ad pvi ad fa einhvern til ad gera eitthvad fyrir sig med akvednum ordum
og setningum (sja Ervin-Tripp og Mitchell-Kernan 1977). Umfj6llun Cook-Gumperz og
Kyratzis (2001) i The Handbook of Discourse Analysis um samtdl barna er gagnleg pegar
rett er um rannsOknir 4 samskiptum barna. Par taka paer saman helstu rannsakendur og
rannsOknarefni 1 samtélum barna vid jatningja (e. peer talk). Bokin Analyzing Interactions
in Childhood - Insights from Conversation Analysis (sja Gardner og Forrester 2010) er i
anda fyrstu bokarinnar, Child Discourse, en hun er einnig priskipt og lytur ad ymiss konar
rannsOknum 4 samt6lum barna. Par md medal annars finna umfjéllun um rannsokn a
endurteknum spurningum (e. questioning repeats) hja fjogurra ara bornum.

Maltaka barna var ekki talid merkilegt rannsoknarefni fyrr en um midja sidustu 6ld.
Rannsoknir & pessu svidi skipa hins vegar herri sess um pessar mundir en adur tidkadist,
einnig hérlendis par sem tengsl maltokunnar vi0 setningafredi, salfredi og
annarsmalsfradi hafa verid i brennidepli (sja Sigridi Sigurjonsdottur 2000, 2005, 2008 og
2011; Hrafnhildi Ragnarsdottur 1999 og 2004; Birnu Arnbjornsdéttur 2008). Rannsoknir a
islenskum samt6lum eru faar og hafa allar verid gerdar a sidustu arum (sja Camillu Wide

1998; Helgu Hilmisdottur 1999 og 2007; Porunni Blondal 2002, 2003 2004 og 2008;



Sigranu Steingrimsdottur 2007; Poru Bjork Hjartardéttur 2006 og 2011). Margar islensku
rannsoknanna hafa beinst ad svokolludum ordredudgnum en i ad minnsta kosti einni eru
samskipti barna skodud og pa einkum hort pjalfa megi nemendur i ad tala saman til ad beeta
arangur i hopastarfi. { peirri rannsékn var um ad rada born 4 aldrinum 10-11 4ra en eftir
pjélfunina sem pau fengu virtust samtdl peirra einkennast meira en adur af samvinnu,
kurteisi og rokstudningi (Porunn Blondal 2004).

bott ekki hafi mikid verid rynt i samtdl ungra barna hérlendis med adferdum
samtalsgreiningar kvedur vid annan ton vida erlendis. Skandinavar hafa stadid okkur
framar 4 svidi samtalsgreiningar hvad rannsOknir vardar almennt og Bretar og
Bandarikjamenn hafa verid 6tulir vid ad skoda samtdl barna frd pessu sjonarhorni. Sem
demi ma nefna hefur Elinor Ochs (1977) fjallad um endurtekningar i mali 2-3 4ra barna,
Elena Lieven (2004) hefur skrifad grein um lotur og lotuskipti i samtélum madra og ungra
barna peirra og Minna Laakso (2010) gerdi rannsokn a vidgerdum i mali barna & aldrinum
1-4 ara. Verdur vikid ad nidurstdoum Ur rannséknum peirra sidar i tengslum vid umradur

um rannsokn mina.



3 Maltaka barna

begar born tileinka sér mal gerist pad nokkud reglubundid. Um fjogurra ara aldur kunna
pau grundvallarreglur tungumalsins og geta notad pad sem einhvers konar mannlegt
verkfaeri. Proun malproskans & leikskolaarunum er fyrirsjdanleg, bornin fara i gegnum
akvedin stig og vid sex ara aldur ma segja ad pau séu altalandi; pa hafa pau nad godum
tokum & malkerfinu pott ymis oregluleg atridi i malinu og aukinn ordafordi beetist vid sidar
(sja Szekeres 1990:7; Sigridi Sigurjonsdottur 2008:35).

Lev Vygotsky, sem oft er tengdur kenningum um félagslega hugsmidahyggju, hefur
fjallad talsvert um hlutverk tungumalsins i 61lu ndmi.

Vygotsky hafoi sérstakan dhuga a tungumalinu, taldi pad gegna lykilhlutverki i

vitsmunalegum proska. Fra bajardyrum hans er tungumal ekki bara samskiptataki

heldur lika taknkerfi (semiotic system) sem samfélag manna proéar i pvi skyni ad

vinna Ur sameiginlegri reynslu sinni, koma hlutum i verk og samhaefa gerdir sinar.

begar barn nemur moédurmal samfélags sins er pad pvi ekki einasta ad leera ad tala og

eiga samskipti vid adra heldur lika ad tileinka sér (6medvitad) tdknkerfi sem sidan

moétar vitundarlif pess, til demis skynjun pess, minni og hugsun (sja Hafpor

Gudjonsson 2010 og tilvitnanir hans).

Vygostky tengdi proun mannlegrar greindar vid samskipti par sem tungumalid gegnir
lykilhlutverki. Hans kenningar luta ad pvi ad tungumalid sé jafn mikilvaegt og augu eda
hendur barns pegar kemur ad nami (Vygotsky 1978:26). Vygotsky notar hugtakid
menningarleg verkfeeri (e. cultural tools) til ad skilgreina hugmyndir um hvernig boérn laera
og proskast i menningarlegu samhengi og hvada teki eru nytt til ad 6dlast ferni.
Megininntak peirrar kenningar er ad proski barna sem og fullordinna raedst af samvirkni
milli félagslegra-, menningarlegra- og einstaklingsbundinna patta. Menningarleg verkfzeri
ma skyra sem pau ahrif sem pessir paettir hafa &4 proska einstaklinga. Verkfarin geta verid
Oapreifanleg (andleg) og apreifanleg (likamleg) og fellur tungumalid undir pad fyrrnefnda.
Modurmal hvers barns er eitt helsta félagslega verkferi sem pad notar til ad 6dlast
samfélagslega pekkingu og feerni. bekking (e. learning) barna skapast pvi ad stérum hluta
ut fra menningarlegu samhengi pvi barn lerir til a0 mynda tungumal vegna ahrifa fra
00rum heefari (sja Schunk 2008).

Samkvemt Sigurdi Konrddssyni (1987:29-31), einum forsprakka i rannséknum a
barnamali hérlendis, metti svara spurningunni Hver er tilgangur rannsokna d mali og
maltoku barna? i pad minnsta & prja vegu. [ fyrsta lagi er tilgangurinn ad komast ad pvi
hvernig born laera ad tala; med pvi ad notast vid almenna lysingu pess efnis er hagt ad na
endanlegu markmidi malvisinda. [ 68ru lagi er tilgangurinn fraedilegur par sem einstakar

nidurstodur geta ordid O00rum fredigreinum ad gagni, t.d. salfredi, mannfredi og
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félagsfraedi. [ pridja lagi er tilgangurinn hagnytur; gognin geta verid hagnyt t.d. i
lestrarkennslu og almennt fyrir pa sem sinna malfarslegu uppeldi. [ raun ma halda pvi fram
ad maltaka barna sé pess hattar vidfangsefni ad ekki s¢ hagt ad gera pvi skil an ndinnar
samvinnu Olikra fredigreina likt og uppeldisfredi, salfredi og malfredi en adrar greinar
sem tengjast ad einhverju leyti mannlegu mali og hugsun, svo sem rokfraedi, heimspeki,
felagsfredi, mannfraedi og leknisfraedi hafa einnig gert maltdku barna ad umfjéllunarefni

sinu.

3.1 Rannsoknir 4 maltoku barna - sogulegt yfirlit

Rannsoknir a maltoku barna voru faar pangad til um midja 20. 6ldina eins og fyrr er getid.
Hér a landi var fyrsta athugun 4 mali og maltoku islenskra barna gerd i kringum 1980 en pa
var kannadur framburdur og myndum fleirtélu hja fjogurra og sex ara bornum (sja Indrida
Gislason o.fl. 1986). Um pad leyti hafdi tveggja aratuga blomaskeid 1 sogu
maltokurannsékna a Vesturlondum stadid yfir. betta matti medal annars marka a4 fjolda
nyrra timarita, greina og boka um efnid en einnig 4 kennarastdoum sem stofnadar voru i
pessum fraedum sem og peirri stadreynd ad salfredileg malvisindi urdu ad veruleika sem
afmorkud haskoélagrein. Jon Gunnarsson (1979a) gerdi upphafinu & maltdkurannséknum
ageetis skil 1 Skimu 1979 pegar umraedur um slikt voru rétt hafnar hérlendis. Par segir hann
maltokurannsoknir eiga sér nokkud langa sogu pvi elsta ritid sem vitad er um ad tengist
pessu efni sé fra arinu 1250 eftir Krist pott pad hafi ekki verid fyrr en 4 sidari hluta 19.
aldar sem farid var ad sinna maltkurannsoknum i einhverjum meli. I greinargerdinni
nefnir Jon 1 pessu samhengi athuganir pyska malfraedingsins Augusts Schleicher 4 mali
barna hans en per birtust 4 &runum 1861-1865 og eru merkilegar fyrir paer sakir ad pa fyrst
var 16g0 dhersla 4 ad slikar rannsoknir gaetu nyst peim sem fengust vid sdguleg malvisindi.
Jon minnist einnig 4 athuganir Charles Darwin & mali barna hans og umfjollun
uppeldisfredingsins og heimspekingins Fritzs Schultze um hlj6din i mali barna en peir
skrifudu badir um og upp ur 1880. Bodskapur Schultze var a4 pa leid ad hljod leerist i
tiltekinni r6d par sem hljod sem eru audveld i framburdi koma fyrr fram en 6nnur. Med
timanum hafa seinni rannsoknir &tid stadfest pa fullyrdingu ad tiltekin prepaskipting sé til
stadar pegar kemur ad maltoku. Likt og Schleicher hafdi gert var markmid polska
malfredingsins Baudouin de Courtenay ad finna leid til ad skerpa skilning manna a
sogulegri malproun. Arid 1886 kom ut baklingur eftir hann sem nefndist Um meinaficedi
malsins og fosturfreedi pess par sem hann komst ad svipudum nidurstodum og Schultze
med pvi ad skoda maltokuna i samanburdi vid malstol (e. aphasia) (sja Jobn Gunnarsson

1979a:3).
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Eins og nanar kemur fram 1 nasta kafla, sem ber heitid Chomsky og
malkunnattufreedin, hofou kenningar Bandarikjamannsins Noam Chomskys gifurleg 4hrif a
maltokufredin en framlag evropskra salfredinga og maltokurannsoknir i Sovétrikjunum
skiptu einnig verulegu mali ad mati Jons. Af peim evropsku séalfredingum sem gerdu
maltokunni skil ad einhverju leyti er helst ad nefna Karl Biihler en vesturevropsku
salfredingarnir Piaget og Freud h6fou einnig mikil ahrif & umfjollun um maltdku pott peir
hafi gert pad med olikum hetti. Hvad svissneska salfredinginn Jean Piaget vardar setti
hann aldrei fram prdéada maltokukenningu og umfj6llun hans um mal tengist yfirleitt proska
barna 4 60rum svidum. Fylgismenn hans hafa p6 beitt kenningum hans 4 maltékuna, til
demis Hermine Sinclair. Kenning Piagets um ad malproski barns sé avallt afleiddur af
proska pess & 60rum svidum metti dkvedinni gagnryni i Sovétrikjunum og tengist helst
salfredingnum Lev Vygotsky. Heaegt er ad stadsetja kenningu Vygotskys mitt & milli
kenninga Chomskys og Piagets en ,,a0 domi hans eiga mal og vitsmunir sér Olikar
prounarlegar forsendur i fyrstu, en sidar verkar petta tvennt hvort 4 annad 4 skapandi hatt,
pannig ad erfitt verdur ad skera ur um, hvad sé forsenda og hvad afleiding™ (sja Jon
Gunnarsson 1979a:5-7 og tilvitnanir hans). Russneski malfreedingurinn Roman Jakobson
og kenningar hans skipa veigamikinn sess i samantekt Jons Gunnarssonar (1979b:10 og
tilvitnanir hans) en par kemur fram ad Jakobson hafi haldid fyrirlestur um l6gmalin sem
tengjast proun hljodkerfa i barnamali 4rid 1939 og gefid ut bok um sama efni arid 1941. |
bokinni naer Jakobson ad syna fram 4 a0 maltaka og maltap veru undirorpin algildum
l6gmalum og ma pvi segja ad hann hafi tekid upp praddinn fra Baudouin de Courtenay.
broun hljodkerfa var adalumtalsefni bokarinnar par sem fram kom ymislegt sem tengist i
raun grunninum ad maltokufredunum i dag. Upplysingarnar voru allt fra pvi ad born &
fyrsta aldursari mynda 611 hugsanleg hljod pott raunveruleg maltaka sé i raun ekki hafin til
pess ad pegar maltakan er hafin eru fravikin fra mali fullordinna afar reglubundin.

Fyrir utan fyrstu rannsdknina sem gerd var hérlendis 4 maltoku barna hefur ymislegt
verid skodad og ma i pvi samhengi t.d. nefna Sigridi Sigurjonsdoéttur (2000, 2005, 2009 og
2011) sem hefur einbeitt sér ad malfreedilegum rannsoknum & maltdku islenskra barna likt
og afturbeygdum fornéfnum og stodu og faerslu sagna dsamt rannséknum 4 nyrri
setningargerd sem han hefur unnid ad i samstarfi vid Joan Maling. Hrafnhildur
Ragnarsdottir professor 1 proska- og salmalvisindum hefur einnig verid dberandi & pessu
svidi en nyjustu rannsoknir hennar sniast ad mestu um lesi og textagerd barna i tengslum
vid malproskann. Hin hefur einnig skodad myndun pétidar sagna og fleira (sja Hrafnhildi
Ragnarsdottur 1998, 1999, 2007 og 2011). Af peim sem hafa tekid patt i

barnamalsrannséknum sidan par hofust hérlendis mé einnig nefna Rondu Mulford (1985)
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sem kenndi vid Haskola fslands 1980-1982, Margréti Palsdottur (1980) sem athugadi
formgerd fyrstu orda i mali eins barns, Aslaugu J. Marinosdottur (1980 og 1983) sem hefur
athugad fleirtolu i barnamali og télumyndir nafnorda i nefnifalli og Sigurd Konradsson
(1981) sem skodadi stodu /r/ og /I/ i mali priggja barna. A sidustu 10 drum hefur
nemendum vid Haskola fslands sem skrifa um maéltokurannsoknir einnig fjolgad gifurlega
en pad ma rekja til aukinnar pekkingar og dhuga 4 barnamali sem og vinsalda 4fanga sem
tengjast efninu.’

Athyglisvert er ad flestir sem hér hafa verid nefndir koma ad maltékurannséknum hver
ur sinni attinni. Hrafnhildur kemur til ad mynda ut fra proskasalfredi, Indridi og Sigurdur
Gt fra hljod- og hljodkerfisfraedi, Aslaug Gt fra beygingarfraedi og Sigridur Gt fra
malkunnattufreedi. Enginn peirra hefur gert samskiptin sjalf ad rannsoknarefni fyrr svo

vita0 sé.

3.2 Chomsky og malkunnattufrzaedin

Eins og flestir gera sér grein fyrir lerum vid ekki tungumal med pvi ad leggja & minnid
heilar setningar heldur gilda dkvednar reglur um hvernig ord og lidir eru sett saman til ad
mynda setningar i mannlegu mali. Malid hefur pannig akvedinn skOpunarmatt og su
malfreedikunnatta sem born 6dlast er floknari en svo ad hagt sé ad saekja hana eingdngu i
umhverfid. Um er ad raeda skapandi reglubundid ferli pvi modurmalid lerist ad hluta til 4n
beinnar tilsagnar fullordinna. Born fylgja eigin malfredireglum og atta sig yfirleitt 4 pvi
upp a eigin spytur ef reglur peirra eru rangar. b6 eru samskipti barna & maltokuskeidi vid
annad folk forsenda pess ad born nai valdi & mali (sbr. t.d. Sigridur Sigurjonsdottir
2005:636-637; Fromkin o.fl. 2003:342-347). bar hugmyndir um maltdku sem hér koma
fram eiga uppruna sinn i malkunnattufraedi (e. generative grammar) og tengjast kenningum
Noam Chomskys um UG eda algildismalfredi (e. universal grammar) og peirri hugmynd
ad vi0 mennirnir héfum medfedda malhaefni; ad malfredi allra tungumala byggi &
l6gmalum (e. principles) sem séu algild og fyrirfinnist pannig i 6llum malum heimsins (sja
Chomsky 1965; Hoskuld Prainsson 2005).

Sigridur Sigurjonsdottir hefur skrifad mikid um maltéku barna ut fra kenningum
malkunnattufraedinnar. I Hugras, vefriti Hugvisindasvids Haskola fslands, birtist til ad
mynda nylega pistill eftir hana par sem hin bendir 4 ad med aukinni pekkingu manna a

malstddvunum i mannsheilanum, dasamt hugmyndum um namiskeid fyrir mal og erfdafraoi

3 Finna ma skra um rit og greinar er varda maltoku islenskra barna mé finna i fslensku madli og almenn
malfreedi fra arunum 1994-1995 (sja Sigridi Sigurjonsdottur og Sigurd Konradsson 1996:215-220).
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hafi kenning Chomskys um medfedda malhafni notid & meiri vinslda en hun vakti medal
annars ahuga mélfreedinga 4 barnamali. Adur en Chomsky setti fram hugmyndir sinar péttu
maltokurannsoknir litilsverdar og ekki til pess fallnar ad auka skilning 4 edli tungumala en
med kenningu hans um pennan medfedda malhafileika urdu maltdkurannsoknir
midpunktur allra malfredirannsokna enda geta per varpad 1josi & algildismalfraedina.
Malfredingar sem vinna undir pessum formerkjum, og fast vid rannsoknir 4 barnamali,
lysa ekki einungis mali barna og préun malproskans heldur er markmid peirra ad komast ad
pvi hvad maltakan getur sagt okkur um algildismalfredina og hvort endurskoda purfi
kenninguna med nyjum upplysingum. Sigridur (2011) bendir & ad kenning Chomskys hafi
forspargildi pvi rannsoknir hafa synt ad maltdkuferli unga barna er reglubundid og pau
virdast bua yfir akvedinni malfreedipekkingu eins og kenningin gerir rad fyrir. { raun ma
segja ao eftir utgafu Chomskys & Aspects of the Theory of Syntax &rid 1965 hafi rannsoknir
malfreedinga & maltoku hafist en kenning hans var sett upp sem afdrattarlaust andsvar vid
kenningum atferlissalfredinga (e. behaviourism). Atferlisfredingurinn Skinner (1957) leit
svo & a0 allt atferli lifvera byggdist 4 pvi areiti sem lifveran yroi fyrir og pvi vidbragdi sem
areitid framkalladi hja henni ef tekid er mid af bok hans Verbal Behavior. Skinner leit &
tungumal manna eins og hvert annad atferli og kalladi pad madlatferli. Malatferli, eins og
annad atferli, veeri hagt ad styrkja med umbun en samkvaemt pessari kenningu lera born
modurmal sitt & pann hatt ad pau verda fyrir malareiti, framkalla slikt sjalf og er umbunad
fyrir pad. Atferlissinnar gerdu ekki rad fyrir neinum medfeddum tungumalahzafileikum.
Sigridur Sigurjonsdottir (2008:35) hefur med skrifum sinum jafnframt bent 4 ad
maltaka ungra barna sé¢ a4 ymsan hatt fyrirsegjanleg. b.e.a.s. ad born viti innra med sér ad
malfraedireglur eru formgerdahadar (e. structure dependent) og 1 maltokunni er eins og pau
virdi algild malfredilogmal; fedist med n.k. ohlutsted malfredilogmal i hofdinu (sbr.
Chomsky 1965). betta er einnig hegt ad tengja vid malstolsrannsdknir og verkaskiptingu
heilahvelanna (e. brain lateralization). Pad merkir ad med slikum rannsoknum ,.er lika
hagt ad 6dlast skilning & malkunnattunni med pvi ad skoda hvernig menn geta misst hana
eda hvernig hun getur skerst (Sigridur Magnuasdottir og Hoskuldur Prainsson 1988-
1989:85-86). bad er 1jost a0 mannsheilinn er utbtinn til ad nyta sér mal og/eda malfraedi og
pad merkilega er ad pessar sérhaefou malstodvar eru yfirleitt stadsettar i vinstra heilahveli,
ad minnsta kosti paer fyrirferdamestu. Maltjaningin byr pvi ad mestu leyti a svaedi Brocas
sem er adallega innan ennisbladsins (e. frontal lobe) og malskilningurinn mest megnis a
svaedl Wernickes sem er innan gagnaugabladsins (e. temporal lobe). Af pessari astedu

tengist malstol oft I6mun i hagri handlegg eda hagri faeti pvi hreyfistodvarnar fyrir haegri
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hluta likamans eru i vinstra heilahveli og 6fugt (sbr. Sigridur Magntsdottir og Hoskuldur
brainsson 1988-1989:88-90).

Algildu malfredilogmalin, sem Chomsky gerir rad fyrir, hafa pau ahrif ad maltaka
flestra islenskra barna virdist 4pekk ad mestu leyti og 4 margt sameiginlegt med maltoku
barna vida um heim. Born na valdi 4 médurmali sinu an kennslu eda leidréttinga af halfu
fullordinna en p6 eru malfyrirmyndir naudsynlegar; barn sem elst upp i einangrun an
samskipta vid annad folk laerir ekki ad tala. Fraegt deemi pess er bandariska stilkan Genie
sem Olst upp 1 einangrun frd mannlegu samfélagi til 13 ara aldurs. Hun nadi ekki tokum a
ordardd i ensku pratt fyrir mikla pjalfun eftir ad hin fannst. Markaldur i maltéku hefur lika
sett henni skordur; p.e. s stadreynd ad timabilid frd fedingu og fram ad kynproska er
maltokuskeid barna en ef barn tileinkar sér ekki tungumal 4 peim tima er ekki hagt ad tala
um ad pad hafi eiginlegt modurmal. bessar hugmyndir eru medal annars rokstuddar med
rannsOknum & heyrnarlausum bérnum. Par gefa til kynna ad barn nai ekki fullum tékum a
moédurmali nema maltakan fari fram fyrir 4-6 ara aldur. Ef barnid er um pad bil 5-12 ara
pegar pad lerir nytt tungumal hefur pad ekki jafn gott vald & malfredi pess mals og sinu
eigin modurmali. Ef barn lerir nytt tungumal eftir kynproska verdur pad mal ekki skilgreint
sem modurmal pess (Sigridur Sigurjonsdottir 2000:30).

bad sem er dhugavert i pessu samhengi er hugmyndin um ad malkunnatta okkar virdist
vera sjalfsted, 6had 60rum proska. Oft er talad um svokallad sjalfsteedi malkunnattunnar
(e. modularity of the mind) en petta er haegt ad utskyra med tvenns konar demum. Annars
vegar er til folk sem er med sérteeka malproskardskun (e. specific language impairment,
SLI) en virdist heilbrigt ad 60ru leyti (hefur edlilega greind). Einstaklingar med slika
roskun nota ekki beygingar, kerfisord og setningareglur og eiga almennt i erfidleikum med
malfredi. Hins vegar, 6fugt vid fyrra demid, er til verulega greindarskert folk sem hefur p6
fullt vald & malfredi og jafnvel verda til i peim hopi snillingar 4 malasvidinu (sja t.d.
Fromkin o.fl. 2003).

bratt fyrir fyrrnefnd ahrif kenninga Chomskys 4 maltokurannsoknir dregur hann sjalfur
i efa gildi gagnanna sem vid hofum yfir ad rdda a pessu svidi. Hann hefur nefnt ad mal
ungra barna veiti okkur takmarkada innsyn i pattina sem einkenna tungumal (sja Chomsky
1981 og Sigurd Konradsson 1987:30). Einnig vekur pad mann til umhugsunar hversu litid
er gert ur umhverfisdhrifum og samskiptum innan pessa fraedasvids par sem
samtalsgreiningin og adrar svipadar greinar gera rad fyrir ad born leri mest 4 pvi ad hugsa
saman (e. thinking together sbr. t.d. Mercer 2000) auk pess sem kenningar Vygotskys hafa
verid langlifar. I pessu samhengi ma einnig nefna Dell Hymes (1972) og hugtakid

samskiptahcefni (e. communicative competence) sem visar til pess ad born geti vissulega
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leert malfreedireglur med og 4n hjalpar en peim er einnig naudsynlegt ad leera malnotkun.
Med pvi er att vid ad born purfi med auknum proska ad lera hvad er videigandi i mali og
hvad ekki, hvad er liklegt til ad bera 4drangur og hvad sé hreinlega ekki sampykkt sem
edlileg framkoma. Ef ekki veeri fyrir félagslegt umhverfi, uppalendur, kennara, jatningja og
mannleg samskipti feri 1itid fyrir pessu og slikt ber ad hafa i huga. Hymes fannst
mallysingum &botavant pvi malnotendur purfa ad kunna ad skipta med sér ordinu, svara
spurningum, hleja 4 videigandi stodum i brondurum, standa ekki of nalegt viomalendum
sinum og svo framvegis: ,,Pad gagnar litid ad kunna reglur um setningagerd fullkomlega ef
pessi hegdun er ekki i samrami vid venjur® (Porunn Blondal 2001).

Skyr aodgreining Chomskys 4 malhetninni (e. competence) annars vegar og
malbeitingunni (e. performance) hins vegar hefur verid gagnrynd af fleirum en Dell
Hymes. Jakob Steensig (2001:12-13) hefur, kannski i halfkeringi, tekid pann pol i hedina
ad tengja hugtdkin saman svo ur verdur eitt hugtak: malbeitingarheefni (d. performans-
kompetence). Malbeitingarhafni er pa su hafni til ad beita malinu eda malkunnattunni &
vidurkenndan hatt pvi pad liggur ljost fyrir ad ekki er ndg ad saxkja réttar beygingar i
ordasafn eda bua til nokkrar vidurkenndar setningagerdir ef born laera ekki jofnum héndum

a0 nyta sér pa hafni sem pau tileinka sér i samskiptum vid adra.

3.3 Rannsokn 4 premur samskiptaferlum i mali barna

Ekki er mogulegt ad skoda samtdl barna 6druvisi en med upptokum. I pessu verkefni
verdur notast vid upptokur af fimm samtolum par sem stalkan Katla (5,10 ara) er i
brennidepli. I 76flu 1 ma sja yfirlit yfir samtolin, patttakendur, lengd upptdku, umraeduefni,
athafnir & medan 4 samtolunum stdéd og fjolda dema sem notud eru i ritgerdinni Ur hverju

samtali fyrir sig en alls eru daemin tr pessum samtdlum 27 talsins.”

Samtal batttakendur (aldur) - Lengd Fjoldi | Umraeduefni Athafnir
merking upptoku | deema
VN850073.wma | 3 kvk (5;5,2;5,7 ara) 1:16:41 4 Teiknimynd, Leira
D,E, K bykjustubakstur
WS550059.wma | 1 kvk (5,9 ara) 1 kk (5,5 ara) | 1:31:54 | 8 Kossar, dukku- Lesa, leikrit,
K, F leikir, buningar lita, lego
WS550061.wma | 1kvk (5,9 ara) 1 kk (3,1 ars) | 1:03:43 1 Spil
K, M
WS550063.wma | 1 kvk (5,9 ara) 1 kk (54 ara) | 30:45 6 Tolvur, Lima,
K, G hversdagurinn, klippa, tolva,
feroalag skrifa bréf
WS550064.wma | 2 kvk (5,9 og 6 ara) 50:05 8 Matartimi, ahorf a Petshop
K, S sjonvarp, strio o.fl. i
hlutverkaleik

Tafla 1: Samtolin sem unnid er ur

4, . . . . . . . .
b6 eru fimm demanna einnig notud i kafla 5 par sem nidurstddur rannséknarinnar eru reddar og eitt peirra
notad tvisvar par.
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bar sem samt6l barna hérlendis hafa 1itid verid skodud med pessum hatti, p.e. adferoum
samtalsgreiningar, eru valmoguleikarnir 6teljandi. Eins og 4dur hefur komid fram er
meginvidfangsefni pessarar rannsoknar ad skoda prji samskiptaferli i samtélum barna en
pessi atridi eru 1) lotur og lotuskipti, 2) endurtekningar og 3) vidgerdir. Demi voru valin ur
samtflunum fimm sem pottu henta vidfangsefninu best hvad vardar samskiptaferlin
fyrrnefndu. Tekin var dkvordun um ad halda 6llum einkennum i mali barnanna samkvemt
venju CA par sem allt er skrad nakveemlega eins og pad er sagt. [ deemunum ma pvi idulega
sja ordmyndir og beygingar sem ekki eru vidurkenndar i mali fullordinna. Engin umfjéllun
verdur p6 um pau afbrigdi pvi slik umraeda a hvorki heima innan ramma samtalsgreiningar
né tengist hun efni ritgerdarinnar. Hér ma sja merkinguna 4 bakvid bokstafina sem eru

notadir sem stytting i demunum. Allir vidmalendur hafa fengid dulnefni ens og gefur ad

skilja:
K - Katla M - Mani D - Disa
E - Edda S - Salka F - Freyr
G - Gauti

Fyrir utan deemin ar samtélunum sem €g tok upp, hlustadi & og skrddi nidur voru nokkur
deemi Gr ISTAL notud til skyringar og samanburdar.” [ 61lum demunum, badi Gr samtélum
barnanna og [STAL, var notast vid ymis grunntakn sem notud eru i samtalsskraningu (sbr.

b6runn Blondal 2005a:107, 2005b:682-683 og Londen 1995:50):

a. linur eru tolusettar til ad audveldara sé ad visa i demin

b. A, B og C eru patttakendur i samtolum ar ISTAL en eins og
fyrr segir eru Katla og viomalendur hennar merktir med peim
bokstéfum sem nafnid peirra byrjar a

c. — Or framan vid malanda bendir 4 atridi sem er til umraedu

hverju sinni og pad er lika feitletrad

Ef engin feitletrun er i demum er allt demid til umradu

(.) merkir Orstutt en merkjanleg pogn

(6) merkir pogn - lengd 1 sviga synir sekundur

= merkir pad sem er kallad negling, p.e. ad segdir standa pétt

saman, péttar en venjulega, pannig ad nesta lota kemur alveg

ofan i pa sem er ad enda

h. [ ] hornklofar merkja ad pad sem er innan peirra er samhlioa
tal (e. simultaneous speech) - ordin eru sem s¢ s6gd samtimis

1. () svigar utan um ord merkja ad ekki heyrist greinilega hvad
sagt er

j. -1enda ordhluta merkir ad ordinu sé ekki lokid

© o o

> Damin tr [STAL (sem eru 7 talsins) koma 61l ur sama samtalinu og eru audmerkt med merkingunni ISTAL
03...2001. Par er um ad reda samtal priggja adila i kringum fertugt (2 kvk og 1 kk).
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s opyg

I

ISTAL merkir ad gognin eru ur ISTAL - {slenska
talmalsbankanum undir skraningarntimeri

* sitt hvoru megin vid ord/setningu merkir ad pad sé sagt
hlajandi

. ((hlatur)) merkir ad allir i samtalinu hlaja

((hleer)) merkir ad s& sem hefur ordid hlaer

@ merkir ad sa sem talar breytir rédd sinni

: merkir 6edlilega lengd 4 hljooi

? merkir ad um spurnarton er ad reda - notad 4 heilar
setningar

Orvar fyrir aftan segd syna tonfall. bzer eru adeins merktar inn
pegar tonfall skiptir mali. 1 merkir risandi tonfall, | merkir
hnigandi tonfall og — merkir jafnt tonfall sem gefur til kynna
a0 lotu se olokid

+ fyrir framan og aftan ord merkir mikinn raddstyrk - meiri en
venjulega
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4 Samtol barna

Eins og fram hefur komid virdast born fadast med pann eiginleika ad geta tileinkad sér
mannlegt mal an pess ad leggja mikid & sig. Fyrstu ordin vekja oft glediviobrogd hja
stoltum foreldrum pvi einu sinni er allt fyrst. Margir hafa velt pvi fyrir sér hvers vegna born
byrja ad tala, hver &steedan er sem liggur ad baki og hvort pau eru i rauninni ,,hénnud* til
pess ad leera mal (sbr. Chomsky 1965). Likt og fullordnir hafa bérn margar astaedur til ad
tala. Pau nota malid til ad tala um tilfinningar sinar vid annad folk, til ad hafa 4hrif & adra
og til ad vekja fyrirsjdanleg viobrogd. Stundum virdast pau einnig nota pad til ad halda
sjalfum sér félagsskap eda til ad reyna ad koma reglu a eda skilja betur efnislega heiminn i
kringum sig. Oft og tidum tala pau bara ad gamni sinu eda vegna pess ad malid er
6adskiljanlegur hluti af peirri athdfn eda pvi vidfangsefni sem um raedir. Sidast en ekki sist
nota pau malid pegar pau eru hvott eda knuin til pess af umdénnunaradilum sinum (Garvey
1984:10-12). Hver sem astedan er, ma segja ad hun snui oftast ad samskiptum, hvort sem

samskiptin snia ad 6dru folki eda bornunum sjalfum.

4.1 Lotur og lotuskipti i mali barna
4.1.1 Lotan - grunneining samtala

[ samtalsgreiningu fyrirfinnast ymsar einingar sem eru mikilvaegar i samskiptum.
Samtalslotan (e. conversational turn) er mikilvaegust peirra enda grunneining samtalsins.
bar sem samtdl eru avallt samvinnuverkefni og sntiast um pad ad patttakendur skiptist 4 ad
hafa ordid eru lotuskipti (e. turntaking) lika mikilvaegt hugtak. Lota er su eining sem
melandi letur frad sér hverju sinni en lotuskipti verda pegar annar feer ordid. Lotur geta
verid langar og 6likar ad edli eins og gefur ad skilja. Lagmarkslota (e. minimal response) er
t.a.m. stysta lota sem fyrirfinnst en hin inniheldur einungis svor eins og jd eda nei en
lengstu loturnar geta innihaldid stuttar frasagnir (sja Porunni Blondal 2005a:112-115).

bad var upphafsmadurinn Sacks, asamt Schegloff og Jefferson, sem var fyrstur til ad
lysa pvi hvernig samtal byggist upp af einingum (1974:699-700). Pad ma pvi eigna peim
lotuhugtakid en i grein peirra um lotur og lotuskipti fara pau raekilega i saumana a pvi
hvernig menn fara ad pvi ad skipta med sér ordinu i samtélum. { greininni gera pau tilraun
til ad lysa pvi hvernig samtdl eru i edli sinu og hvad einkennir pau. bPegar samtdl eru
skodud er ekki nég ad einblina & hverja lotu fyrir sig heldur verdur ad skoda hana ut fra
steerri einingu, svokalladri runu (e. sequence). Par sem samhengid er mikilvaegt getur petta
varpad nyju 1josi & lotuna; med pessum haetti kemur 1 1j6s hvada hlutverk lotan hefur innan

rununnar. Runu mé skilgreina sem nokkrar samtalslotur sem hanga saman merkingarlega
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og samskiptalega. Hver lota inniheldur eina eda fleiri lotueiningar (e. turn constructional
unit: TCU). Lotueining er byggd upp af setningu (e. clause), setningarlid, (e. phrase) eda
stokum ordum (e. lexical entity) (Sacks, Schegloff og Jefferson 1974:702).

En petta er ekki alltaf svo einfalt. Pegar unnid er med gbégn med adferdum
samtalsgreiningar er fljotlega haegt ad sja ad lotan virdist nokkud illa skilgreind. Fyrir pann
sem rynir i samtalsbrot er ekki alltaf n6g ad vita ad lotan sé pad sem hver patttakandi i
samtali leetur fra sér, p.e. frd pvi ad hann hefur mal sitt, par til hann lykur pvi og annar tekur
vid (sja Sacks, Schegloff og Jefferson 1974; Steensig 2001:39; Porunni Blondal 2005a:112;
boru Bjork Hjartardottur 2006:23). Hvad ef tveir mynda lotu saman, p.e. ef einn botnar
segd fyrir vidmalanda sinn? Er pa um tveer lotur ad reda? Liklega er hyggilegast ad lita a
lotuna sem samskiptalega einingu frekar en setningafradilega, ut fra virkni (e. function)
frekar en formi pvi stundum mynda vidomalendur lotu saman; setning er pvi ekki endilega
eining eins malhafa.

[ upphafi maltokuskeids purfa born stundum adstod fra eldri malnotendum til ad gera
sér grein fyrir lotuskiptingu eda pvi hvernig menn deila 4 milli sin ordinu. Samtol foreldra
vid ung born sin (1-2 ara) felast oft i pvi ad foreldri lysir pvi sem er ad gerast eda spyr barn
sitt hvort pad taki eftir pvi en barnid sér adallega um ad hlusta og svara spurningum
foreldrisins (sja Clark 2009:285 og tilvitnanir hennar). betta eru p6 ekki allir sammala um.
Susan Ervin-Tripp (1977) telur born lera petta ad sjalfsdadum, p.e. med pvi ad hlusta a
samtOl og taka patt i peim. Pad nagi ad barnid hafi ahuga a4 pvi sem vidmelandi pess er ad
segja (sja Clark 2009:286 og tilvitnanir hennar). Catherine Snow (1977) gerdi rannsokn a
samtolum madra og ungra barna peirra sem leiddi i 1j6s ad madur byrja snemma, eda allt
fra pvi ad born eru priggja ménada, ad ,.kenna* peim lotuskipti. P4 telja madurnar nanast
hvad sem er sem frd barninu kemur sem lotu, t.d. rop. Samkvemt umfj6llun Lieven
(2004:11-12 og tilvitnanir hennar) hefur einnig verid synt fram 4 ad madur ungra barna
bregdist oft vid lotum peirra eda segdum med pvi ad segja i raun nakvemlega pad sama og
barnid sagdi asamt pvi ad auka litillega vid lotuna eda utfera hana nanar sem er fraedandi
fyrir barnid. Petta gefur i skyn gagnkveem munnleg samskipti madra og barna pegar kemur
a0 lotuskiptum i samtdlum. Einnig hefur komid i 1j6s hatt hlutfall spurninga i mali
fullordinna i samt6lum vid ung born en spurningarnar gera fyrirfram rad fyrir dkvednum
svorum og eru samkvaemt Sacks, Schegloff og Jefferson (1974) taki til ad tryggja
aframhaldandi lotuskipti i samtélum. Lieven (2004:12) veltir pvi fyrir sér hvort dkvednir
pattir sem fullordnir tileinka sér i samtélum vid born séu hvort tveggja lerdomsrikir fyrir

tungumalanam og almenn samskipti milli fullordinna og barna.
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[ kringum fjégurra ara aldur préa born med sér pa haefni ad nota til demis ord eins og
‘og” med sma pasu a eftir til ad koma pvi & framfaeri ad pau hafi ekki enn lokid mali sinu.
bau nota notast ekki eingdngu vid pessar svokolludu pasur sem visbendingu um ad
vidmalandinn hafi lokid mali sinu og sé tilbinn til ad hleypa 60rum ad heldur eru pau &
peim aldri ordin nem fyrir liklegum skiptistddvum 4 medan adrir tala. bau byrja yfirleitt
lotur & videigandi stodum i samtalinu ut fra setningarfredilegu og samskiptalegu
sjonarhorni. Jafnframt eru pau ordin fer um ad klara lotur fyrir adra ef peir eru i
vandraedum og gera sér i flestum tilfellum grein fyrir hvernig sé best fyrir pau ad komast ad
i samtali (sja Buckley 2003:133; Clark 2009:286 og tilvitnanir peirra).

Séu samtol barnanna sem notast var vid i pessari rannsokn borin saman vid samtol ur
ISTAL virdist lotuskiptingin ,,hreinni* hja peim fyrmefndu. Malid virdist heldur floknara
hja eldri malnotendum sem nota ymiss konar ferli sem i fyrstu gaetu virst brot & 6skradum
reglum en reynast hins vegar kjorin teeki til ad efla samstéou og samvinnu. Hér ma t.d.
nefna botna (e. syntactical completions), par sem annar patttakandi botnar fyrir hinn, p.e.
hann lykur fyrir hann samtalslotunni (sja Porunni Blondal 2005b:129 o.aftr.). begar um
frasagnir er ad raeda eru loturnar og lotuskiptin pénokkud ,,hrein* hja peim fullordnu par
sem einn malnotandi sér adallega um ad tala en framlag hinna felst oft einungis i

lagmarksendurgjof eins og sést i deemi (1):

(1) Hamborgarhryggir

1. A: ..hvad rosalega er hann lengi

2. A: ég sagdi

3. A: hvad hann hefur &byggilega farid nidur i skodla
4. A: eda eitthvad

5. A: DPpé& vorum vid parna (x)

6. B:— ja

7. A: og hun bara

8. A: oh vissi hann ekki ad ég ®tladi

9. A: ad nota petta nuna ((hlatur))

10.A: hun bara beid (x)

11. B:—ja

12.A: Pp& var hann ad skoda hamborgarhryggi
13.B:—ja (.)

(ISTAL 03..2001)

f linum 6, 11 og 13 sést lagmarksendurgjofin jd sem er pad eina sem B segir vid frasogn A.
Lotuskiptin eru oft mun floknari i ISTAL, sér i lagi ef enginn skilgreindur eda afdréttarlaus
endir er & lotunni, eins og t.d. pegar um frasogn er ad reda eda fast ordasamband. Pessi
athofn verdur lika floknari pegar patttakendur samtalsins eru fleiri en tveir eins og demi (2)

ber med sér en par reda A, B, C og D um uppruna degurlags sem heyrist i Gtvarpinu:
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Salin hans Jéns mins

(

1. A: hvada sdngkona er petta

2. B: ég veit pad ekki ég pekki hana ekki
3. C: Dpetta er hérna=

4. D:— =petta er Salin hans [Jbéns mins]

5. C:— [petta er ]

6. C:— nei pbetta er [ hérna ]

7. A:— [Ja bettal]

8. A: er Salin ég séa

9. D: Stefén Hilmarsson hann bjé til lagid
10.A: hann bjdé til lagid ja

(ISTAL 03..2001)

Eins og sést 1 linum 4, 5, 6 og 7 tala vidmalendur hver ofan i annan en i samtalsgreiningu
nefnist pad samhlida tal og er merkt sérstaklega med hornklofum. Patttakendurnir i
samtalinu skiptast hratt 4 lotum og virdist uppbygging samtalsins & margan hatt 6lik demi
(3) sem er ur samtali K6tlu vio Disu og Eddu sem allar eru 4 & sjotta aldursari. bar skiptast
loturnar 4 milli K6tlu og Disu an pess ad skarast mikid med samhlida tali og per hjalpast

ekki ad vid ad byggja upp lotur enda umreduetnid ef til vill ekki til pess fallio:

(3) Risaedla

1. K: okei: mig vantar kokukeflid

2. D: hvernig opnar madur petta?

3. K: & ég ad opna petta

4., D: Jaja

5. K: Dpetta er til pess ad bua til risaedlu
6. D:—ég ®tla [ad fara ad bua til risaedlu ]
7. K:— [ a4 ég & ég ]
8. K: & ég ad bua til risaedlu fyrir pig?

9. D: mig langar ad bua til risaedlu

10.K: Dpad er svo erfitt pu kannt ekkert & petta (3)
11.D: okei gerdu pa risaedlu

12.K: fyrir big

13.D: j& med svdrtum leir (3)

14.K: svortum 1it, okei

(VN850073.wma)

4

I samtali stilknanna priggja kemur samhlida tal fyrir i linum 6 og 7 sem stafar af pvi ad
Katla er i raun ad halda afram sinni lotu fra pvi i linu 5. Katla og Disa toludu saman i demi
(3) en lotuskiptin gengu einnig snurdulaust fyrir sig pott Edda vari med i samtalinu eins og

sést 1 demi (4):

(4) Rullukefli

1. K: vid bordum hérna en fyrst purfum vid ad baka
2. K: fyrst purfum vid ad gera matinn

3. D: mé& ég fé& petta rullukefli?

4. D: Ppad er svo erfitt ad rulla pbetta rullukefli
5. E: Dpad er skitlétt ad gera petta med hondunum =
6. K: mmm hvar md ég f- er B hérna einhversstadar?
7. D: ja=

8. K: =hvar er B
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9. D: (réttir Kotlu bdkstafinn B)
10.K: takk
(VN850073.wma)

Reyndar skytur Edda einungis inn einni setningu i pessari runu en si stadreynd ad
stulkurnar skipta lotunum eda setningunum svona vel & milli sin geeti lika stafad af pvi ad
samtalid snerist 4 peim timapunkti um dkvedinn leik. Stalkurnar prjar voru ad leira 4 medan
a pessu st6d og einnig i demi (3) sem greint var fra hér ad ofan. Ef samtalid hefdi
einkennst af venjulegu spjalli um daglegt lif eda annad pviumlikt hefou loturnar ef til vill
ordid floknari og par med lotuskiptin eins og hja fullordnum malnotendum sem kunna
vissulega par ,,reglur sem vid forum eftir i samt6lum en brjota paer oft &n pess ad pad bitni
4 samskiptunum. [ deemi (5) ma sja hvernig Katla og Freyr skiptast 4 ad tala an pess ad

»rekast a* pott Katla hafi reyndar ordid ad mestu leyti:

(5) Dukko/mémmo

1. K: Freyr?

2. F: hvad

3. K: hérna pegar vid erum buin i legbd

4., F: Jaja

5. K: DPpé& forum vid 1 dukkd

6. F: neinei ekki ég

7. K: ég & fullt af duakkufotum

8. K: ei- heima hja pbér vorum vid i pvi
9. K: p& vorum vid ekki i neinu lego -i (6)
10. K: mig langar ad fara i dukko(5)

11.K: eda momméd 1

12.K: DPpegar vid vorum heima hjad pér pa varst
13. K: pu pabbinn og ég var mamman

14. K: Pp& vorum vid i mdmmd

15.F: Jja

16.K: eigum vid ad fara i moémmbd6 & eftir ?
17.F: Jja

18. K: moémmd er dukkd

19.F: ég veit pad

20.K: af hverju sagdiru pa

21.K: nei ég vil ekki fara i mommé-id
22.F: ég vissi ekki ad petta veri, veri sama
23.K: ((flissar))

24.F: ha ha ha

(WS550059.wma)

A pessum stad i samtalinu voru pau Katla og Freyr ekki i akvednum leik eins og stalkurnar
i deemi (4) en lotuskiptin voru hrein og klar og an pess ad kami til rekstra eda samkeppni
um ordid. Hér er hvorki ad finna samhlida tal eda skorun. Lotuskiptingin er einnig hrein

pegar Katla radir vid afa sinn eins og sja ma i demi (6):
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Barnatdlva

j& en hérna

ert pu eitthvad byrjud ad vinna i toélvunni
leika pér i toélvunni?

nei ég & enga tolvu

nei

bréd- kannski fe ég hana 1 sex adra afmelisgjof
tolvu?

ja

helduru pad

svona barnatdlvu

ja& kannski

(WS550063.wma)

Reyndar m4 finna samhlida tal i einu demi fra Kotlu og Gauta afa hennar eins og sést i

demi (7) en pa reda pau um skrafu sem Katla fann og lagdi til ad afi hennar myndi nota i

vinnunni:
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Nagli eda skrifa
ég fann petta 1 morgun og setti pad hér
okei hvad [er petta]?
[pa getur]
notad petta i1 vinnunni
hvad er petta?
+nagli+ sem pu getur notad i vinnunni
petta er ekki nagli
hvad
petta er skrufa
pG getur notad hann
ja
i vinnunni
uhumm
er pad ekki fint
ju pad er mjog gott
petta kostar peninga
en en en stundum bara finnur madur pad
ja (.)
ja
(WS550063.wma)

f linum 2 og 3 m4 sja samhlida tal sem er deemigert fyrir pad hversu stutt pad varir. Sacks

og félagar (1977) bentu & ad oll slik fravik, frd& meginreglunni um ad einn hefdi ordid a

7

hverjum tima, vaeru mjog stutt og bentu til ad malnotendur upplifdu slikt sem brot 4 reglu.

demi (7) endurtekur Gauti p6d spurningu sina i linu 5 eins og til ad vera viss um ad hun

komist til skila og par med endurtekur Katla svarid i linu 6. betta ma tilka sem demi um

nokkud proskada samvinnu. { deemi (8) par sem Katla og Salka eru 4 fullu i Petshop leik,

sem samanstendur af litlum dyrum og fylgihlutum, fyrirfinnst einnig samhlida tal sem

stafar ef til vill af upptalningu Sélku:
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Maturinn

(

1. S: matargeymslan er hér

2. S: vid geymum allan matinn hérna

3. K: en ég geymdi ostinn parna

4. S: Ppad er allt i lagi

5. K: hneturnar mega vera hér

6. S: Ja(2)

7. S: kannski ekki allar pbvi per eru svolitid margar
8. S: hérna eru tver

9. S: eda prijar(4)

10.S: ein gulrét

11.S: hneta(.)

12.8: gulrdéot(.)

13. K:— ég veit hvar hneturnar [geta verid ]
14. S:— [ hneta ]
15. S: > hafdu bara mat [ (x) ]

16. K:— [alveg ] fullt af mat

(WS550064 .wma)

Upptalningu S6lku ma sja i linum 10-12 en hun heldur afram i linu 14 pott Katla sé pa
byrjud ad benda henni 4 geymslustad fyrir hneturnar. { linu 15 byrjar Salka ad reyna ad
svara Kotlu en um leid er Katla komin med endurgjof 4 upptalninu hennar eins og sést med
ordunum alveg fullt af mat 1 linu 16. Samtal peirra var p6 a0 mestu laust vid samhlida tal og

er demi (9) lysandi fyrir peirra samskipti pegar kemur ad lotuskiptum:

Nej

Barnaefni

pad er barnaefni (4)

langar pig ad horfa & barnaefni ?
jaja

eda eigum vid ekki ad leika

bara & eftir

madur & alltaf ad ganga eftir s -
ganga fr4 eftir sig heima hja mér
j& pegar vid erum bUin ad horfa & barnaefnid
P4 forum vid ad leika okkur i pessu
ég verd ekki svo lengi hérna
(WS550064 .wma)
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Skemmtilegt er ad sja hvernig Salka og Katla reyna ad sannfara hvor adra um ad gera pad
sem par langar. Solku langar bersynilega til ad horfa & barnaefni 4 medan Katla er
spenntari fyrir pvi ad leika inni i herbergi. begar Salka fer engin vidbrogd fra Kaétlu vid
ordunum pad er er barnaefni i linu 1 spyr hun i kjolfarid langar pig ad horfa a barnaefni?
Katla jankar pvi en spyr tilbaka eda eigum vio ekki ad leika? Pegar Salka bendir 4 ad par
geti leikid pegar per eru bunar ad horfa 4 barnaefnid minnist Katla 4 ad pa purfi paer ad
ganga fra eftir sig. Salka hefur einnig rad vid pvi par sem paer geti vel leikid eftir

barnaefnid. Katla reynir enn ad malda i méinn med pvi ad segja ég verd ekki svo lengi

hérna 1 linu 10. Pess ma geta ad per stollur féru og horfou adeins & barnaefnid eftir ad
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pessum umraedum lauk en pad stod ekki lengi yfir. Pad ma pvi segja ad nidurstadan hafi 4
endanum verid badum 1 vil.

[ samtali Kotlu og Solku matti vida finna demi um svokalladan hlutverkaleik (e.
pretend play, e. role play) par sem per toludu saman auk pess sem per ,,I¢ku* dkvednar
personur i leiknum, oft med tilheyrandi raddbreytingum. Hlutverkaleikir yta undir préun i
mali barna og pegar pau pykjast vera einhver annar en pau raunverulega eru nota pau oft
annan ordaforda og ordaskipan en i venjulegu tali (sja Garvey 1977:45). I deemi (10) ma sja
hvernig Katla og Salka blanda saman samtali og leik en i linum 1, 4, 5, 6, 7 og 13-18

akveda paer hvernig hlutirnir eiga ad vera; par reda saman um framvindu leiksins:

o
o

pbvi sumir eru bara ad passa svo hinir
atu ekki allan matinn eda eitthvad
(WS550064 .wma)

(10) Strid

1. S: nUna var ad koma strid

2. S: (@Jjeja varid ykkur varid ykkur

3. S: @ férum 611 hingad

4. S: betta er pbu- [ (x) ]

5. K: [Vid pdssudum ]

6. K: petta var drottningin (.)

7. K: Dbau voru ad passa hana

8. K: (@hver vill passa drottninguna

9. K: (@ég ég

10.K: @ ég vil mig langar ekki ad deyja

11.K: @ vid &tlum bara ad passa drottninguna

12.8: @ &ji

13.K: sumir eru vondir (.)

14.K: af pbessum (.)

15.K: J& og sko pe- og svo dr-

16.K: Dpessi hann er ad passa hinn matinn
K:
K:

| peim linum par sem taknid @ er fyrir framan textann (nanar tiltekid i linum 2, 3, 8, 9, 10,
11 og 12) leika stalkurnar dkvedin hlutverk med breyttum réddum; leggja dyrunum sem
peer leika sér med ord i munn. Ahugaverd er ordanotkun Solku i linu 2: varid ykkur, varid
ykkur, sem hlytur ad teljast nokkud fullordinsleg og pad er ekki liklegt ad huin noti pessi ord
vid venjulegar kringumstedur. Catherine Garvey (1977) hefur tekid saman lista yfir
akvedin pemu sem eru algeng i hlutverkaleikjum leikskélabarna en pau eru eftirfarandi: ad
medhondla eda lekna, koma i veg fyrir yfirvofandi hattu, elda, borda, laga eitthvad,
hringja eda pakka nidur og fara i ferdalag. S6gupradurinn er p6 oftast ekki byggour &
reynslu peirra sjalfra en pekking peirra 4 heiminum hefur 4hrif 4 hvad leikurinn snyst um
eins og hugmyndir Vygotskys (1962) gera rao fyrir.

broun faerni i gagnkvemum félagslegum samskiptum (e. social interaction skills) hefur

verid tengd vid faerni 1 hlutverkaleikjum annars vegar og vinseldum medal jafningja hins
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vegar. begar talad er um faerni i samskiptum er att vid ad barnid leggi sitt af mdérkum til
samtals med jakvedum heatti og ad pad sem pad lagt er til sé skyrt og komi efninu vio;
tengist pvi sem um er raett (e. relevantly). Bornum sem hata 60last pessa faerni gengur betur
ad blanda sér i leik tveggja annarra barna, sérstaklega ef um okunn born er ad raeda. bessir
haefileikar eru mikilvaegir pegar kemur ad hlutverkaleikjum tveggja barna eda fleiri en eftir
pvi sem leikurinn gengur betur (sem er undir félagslegu samskiptunum komid) peim mun
meiri likur eru 4 ad bornin myndi vinatengsl sin & milli (sja Buckley 2003:121-123 og
tilvitnanir hennar).

f deemi (11) ma sja hvernig Katla og Salka halda afram i hlutverkaleik og na ad spinna

sOgu i sameiningu:

(11) Hlutverkaleikur

1. K: er pessi gdédur?

2. S: Jja

3. S: pessi var gbéd stelpa sem atti okkur litlu dyrin
4. S: @ jeja litlu dyr & ég ekki bara ad fara ad
5. S: @ gefa ykkur ad borda

6. K: en vid sdgdum bara 611 bara @nei

7. S: af hverju?

8. K: utaf pvi ad pad var ad koma strid

9. S: Dpé& vissi hun hvad veri ad

10.S: @ er ad koma strid (.)

11.K: wvid so6gdum 611 ja (.)

12.8: @aaa vid verdum pad ad flyta okkur

13.8: @vid verdum nuna ad flyta okkur eins og skot
14.K: en pé& féru allir ad rada sér

(WS550064 .wma)

Salka hof upphaflega umraeduna um stridid (sja demi (10)) en pegar hin fer i annan gir
(sbr. linur 3-4) heldur Katla afram 1 sinu hlutverki, p.e. hin er ennpd i
stridshugleidingunum sem Salka byrjadi 4. begar Salka hyggst gefa dyrunum ad borda
svarar Katla en vid ségdoum oll bara nei...utaf pvi ad pad var ad koma strid. Salka er fljot
a0 koma sér aftur inn i leikinn og heldur afram ad spinna med vinkonu sinni. Pad er
athyglisvert ad sja val stulknanna & leik, p.e. hvad vardar stridshugtakid. Nidurstoour Amy
Kyratzis (1998) eiga vel vid en hun hefur skodad hlutverkaleiki leikskolabarna og komist
ad peirri nidurstdodu ad med leitknum kanni born moguleg ,,sjalf** (e. selves) sin 1 tengslum
vid malefni kynjanna. Drengir virdast liklegri til ad vilja leika hlutverk sterkra og voldugra
einstaklinga (sbr. galdramenn, ofurhetjur o.s.frv.) 4 medan hlutverk stilkna felast oft og
tidum i einhverju sem tengist fegurd, velvild og umhyggju fyrir 68rum (sja Cook-Gumperz
og Kyratzis 2001:602 og tilvitnanir peirra). Pad er ad koma strid hja Kotlu og Soélku en
patttaka peirra felst 1 ad flyja og gefa dyrunum ad borda.
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4.1.2 A0 halda andlitinu

Fullordnir malnotendur eru oftast nokkud lagnir vid ad haga mali sinu pannig ad
vidmalendur peirra komi vel ut 1 samtali og er pa talad um ad peir fai ad ,,halda andlitinu*
(e. face saving acts) pott peim verdi eitthvad a i samtalinu, finni ekki videigandi ord eda
fari rangt med (sbr. Levinson 1983). [ malnotkunarfreedum er petta tengt vid sjalfsmat pess
sem um radir (sja t.d. Huang 2007:116) og i samtalsfredum er einnig hagt ad tengja petta
vid svonefnd kurteisislogmal sem eru all nokkur. Ein utgafan, kennd vid malvisindakonuna
Robin Lakoff, er priskipt og hljomar & pessa leid: 1) Tranadu pér ekki fram!, 2) Gefdu
vidmalanda pinum eitthvert val!, 3) Lattu viomalanda pinum lida vel! (sbr. Porunn
Blondal 2005a:123 og tilvitnanir hennar). betta 16gmal virdist ekki vera virkt i samskiptum

Kétlu og Freys ef marka mé demi (12):

(12) Lita

1. F: ég veit hvad pua ert ad lita

2. K: hvad?

3. K: hvad er [ petta 17

4. F: [DO6rdtheu ]

5. F: og

6. K: hvad er petta?

7. F: T6tO

8. K:— +neits+ hann er ekki svona stér
9. K:— hann er miklu minni sko (.)

10. F: hver er petta péa
11.K: bpu bara verdur !
12.K: pu sérd pbad & eftir
(WS550059.wma)
[ deeminu sést ad Freyr telur sig vita ad Katla sé ad lita Totd en hiin bendir honum & ad svo
sé ekki med ordunum neits hann er ekki svona stér, hann er miklu minni sko. I deemi (13)

rengir hin einnig Frey, og b4 med meira afgerandi hatti. bar eru pau ad skoda bok um

bradurna Ripp, Rapp og Rupp og eru 6sammala um stadreyndir:

[
w

N R R MR R AR A m

Ripp, Rapp og Rupp

Andrés & heima (.)

Andrés & heima parna

nei Andrés & ekki heima parna
hvad pa?

Ripp Rapp og Rupp

og pabbi peirra Ripp Rapp og Rupp
hver er pad?

ég velt pad ekki

pad er Jéakim frendi |

bad er frendi peirra

hann byr med peim
(WS550059.wma)
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Katla rengir Frey strax i linu 3 pegar hin heldur pvi fram ad Andrés eigi ekki heima i
htsinu sem hann benti 4. Freyr sampykkir pessa ,,leidréttingu og spyr pa hver eigi heima
par. Katla svarar pvi og pegar hin hefur ekki fleiri svor svarar hin med ordunum ég veit
pad ekki (lina 8) en liklega til ad bjarga eigin andliti byr hin til 4framhaldandi svar til ad
koma betur ut i samtalinu.

Athyglisvert er ad skoda muninn a samtélum Kotlu vid Frey annars vegar og Solku
hins vegar par sem hun var 4 heimavelli i pvi fyrra en ekki pvi seinna. Hin virdist hafa
meira sjalfstraust 4 heimavelli og samtalid markast af pvi. Hiun stjérnar meira 4 heimavelli,
rengir vin sinn og leidréttir hann. Pad gaeti pd einnig vissulega tengst pvi ad paer Salka eru
badar stjornsamar. bad er i pad minnsta stundum spaugilegt ad sja hvernig Katla leyfir Frey
a0 taka patt 1 einhverju an pess p6 ad hlusta 4 hans skodanir eda fara eftir hans ordum, p.e.

htn synir honum akvedna kurteisi en med takmdrkunum p6 sbr. demi (14):

=
DS
~

Skor

mundir pu?l

hvor- hvada skbé & ég ad fara i ?(3)
u: pu att adé fara i

grenu eda bleiku?

grenu ((flissar))

+tnei+

okei bleiku]

(WS550059.wma)
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Parna mé sja hvernig Katla spyr Frey um alit en tekur svo endanlegu dkvordunina sjalf. A
pessu augnabliki voru pau ad undirbta sig fyrir leikrit sem pau @tludu sjalf ad leika i. Hun
spyr Frey hvort hiin eigi a0 vera i grenu eda bleiku skonum. Hann segir: greenu en pa segir
hun einfaldlega nei an frekari skyringa. Freyr er fljotur ad skipta um skodun i linu 7 par
sem hann laetur undan og segir: okei bleiku, enda ekki fleiri valmoguleikar 1 bodi.

Um samt6l gilda dkvednar reglur pott patttakendur i peim séu ekki eins medvitadir um
per og um setningauppbyggingu i ritudum texta. Samvinnulogmal (e. maxims of
conversation) heimspekingsins H.P. Grice er 1ysing 4 peim reglum sem gilda um samtol.
Malhafar eru ekki medvitadir um pessar reglur en peir verda hins vegar varir vid pad ef par
eru brotnar. Meginreglur samvinnuldgmalsins eru um geedi, magn, mikilveegi og hattvisi og
eiga patttakendur i samtSlum ad virda peer allar svo samtalid nai tiletludum arangri. { pvi
felst ad peir purfa ad sja til pess ad framlag peirra til samtals sé eins og krafist er, vid per
kringumstedur sem samtalid fer fram og i samraemi vi0 tilgang eda stefnu samtalsins.

Logmalid og undirskipadar reglur pess ma sja hér:
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1. Meginregla um gadi:

Sjaou til pess ad framlag pitt sé sannleikanum samkvamt.
Undirregla a: Segou ekkert sem pt heldur ad sé osatt.
Undirregla b: Segdu ekkert sem pig skortir upplysingar um.
2. Meginregla um magn:

Undirregla a: Gefou eins nakvaemar upplysingar og
bedid er um i pvi samhengi sem samtalid 4 sér stad.
Undirregla b: Gefou ekki nakvamari upplysingar en naudsynlegt er.
3. Meginregla um mikilveegi:

Sjadu til pess ad framlag pitt skipti mali/komi malinu vid.
4. Meginregla um hattvisi
Undirregla a: Reyndu ad komast hja pvi ad vera torradur.
Undirregla b: Reyndu ad komast hja tviraeoni.
Undirregla c: Vertu stuttordur.

Undirregla d: Hagadu ordum pinum skipulega.

Ef patttakendur geta ekki fylgt reglum 16gmalsins en vilja ekki brjota par geta peir gefid
vidmalanda sinum pad til kynna. S& sem vill fylgja meginreglu um gadi og segja aldrei
oOsatt eda nokkud sem hann skortir upplysingar um getur sagt vidmalanda sinum ad undan-
eda eftirfarandi upplysingar séu samkvamt hans bestu vitund. betta getur hann gert med
pvi ad lata ordatilteeki likt og eftir pvi sem ég best veit eda sagnirnar finnast og halda fylgja
fullyrdingu (sja Huang 2007:25-31; Porunni Blondal 2005a:121-124).

Séu samtol barnanna matud vid samvinnulogmalid ma sja ad pau brjota reglur pess i
sifellu, baedi med pvi ad segja eitthvad sem pau vita ad er 6satt og med pvi ad segja satt og
hreinskilid fra en med pvi brjota pau 4 viomalandanum og hegda sér ekki i samrami vid

16gmalid um kurteisi og tillitssemi.

4.1.3 Endurgjof

Samtdl eru avallt samvinnuverkefni og patttakendur gera ymislegt til ad lata samtal ganga
upp. Helstu einkenni samvinnustils eru tid lotuskipti, stuttar lotur, mikid er um neglingu,
endurgjof og samhlida tal (Porunn Blondal 2005a:131). Hugtakid endurgjof (e. feedback) er
naskylt lotuhugtakinu en endurgj6f ma veita a ymsan hatt. Fredimenn eru ekki sammala
um skilgreiningu 4 endurgjof. Sumir telja 61l ord sem tengjast sambandi vidmalanda sem
endurgjof en adrir telja ad ord verdi ad uppfylla dkvedin skilyrdi til ad teljast endurgjof (sja
t.d. Green-Vinttinen 2001; Porunni Blondal 2005a:128 og tilvitnanir hennar). Flestir eru p6
sammala ad endurgjof s¢ ekki samtalslota og ad hun sé ekki leid hlustanda til ad fa ordid.
batttakendur i samtali skiptast & ad gefa endurgjof en oft er pad adeins einn sem er
virkastur 1 pvi hlutverki hverju sinni. Yfirleitt er pad vegna pess ad malandinn beinir
ordum sinum ad einum hlustanda, pvi erfitt getur reynst ad mynda augnsamband vid alla
patttakendur. Oftast verdur s sem hafdi sidast ordid fyrir valinu (Linell 1998:102-103; sja

lika Porunni Bléndal 2004:140). { samtélum er atlast til pess ad hlustandi lati { sér heyra
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00ru hverju og pannig gefur hann melanda til ad kynna ad hann fylgist med. Med pvi
hvetur sa sem hlustar melandann og latur i [j6s ad hann megi halda 4fram a0 tala. Innskot
Cimal Ailinu 6 og 9 i deemi (15) er ein algengasta tegund endurgjafar og ber htin merki
um virka hlustun. Innskot C synir ad vidkomandi s¢ med & noétunum og med pessari
endurgjof segir C vidmelanda sinum ad honum sé velkomid ad halda afram med frasogn
sina. Ef hlustendur veita vidmalendum sinum ekki endurgjof getur pad virst sem peir hafi

ekki dhuga a pvi sem viomalandi peirra hefur ad segja og samtalid getur hugsanlega fjarad

7.

ut:
(15) Lygasaga
1. A: o0og svo svo pegar pbetta er farid ad hvissast ut
2. A: Dpé& verda peir ad fara ad ljtga
3. A: ad petta sé lygasaga
4. A: hver hefdi logid pvi ad pbad kemi limma
5. A: og svo k&mi engin limma
6. C:— ja
7. A: pannig ad petta var buid ad fara allan hringinn
8. A: en samt vissu allir ad bad kemi limma
9. C:— ja
10.A: nema Sélveig hin vissi pad [ ekki ]
11.B: [S61lveiqg ]
12.B: wvissi pad ekki

(ISTAL 03..2001)

Athygli vekur ad i deminu hér ad ofan kemur endurgjof C fyrir & samsettum skiptist6ovum
(e. Transition Relevance Places;, TRP eda Complex Transition Relevant Places,; CT. RP).6 A
virdist hafa lokid vid sina lotu pegar C skytur endurgjof sinni inn i og laetur A par med vita
a0 hann @tli ekki a0 taka ordid; A sé velkomid ad halda afram. betta samramist
nidurstodum boérunnar Blondal (2004:137-139) hvad vardar athugun hennar & endurgjof i
frasognum par sem endurgjof virdist algengust a skiptistodvum, einna helst peim samsettu.
Auk pess er ordid ja algengasta form yrtrar endurgjafar samkvamt rannsékn bérunnar.

[ samtali Kétlu vid jafnoldrur sinar, Disu og Eddu, var aberandi ad st sem hafdi ordid
klaradi lotuna an pess ad lagmarksendurgjof keemi fra hinum patttakendunum i samtalinu.
demi (16), sem ma i raun skilgreina sem frasdgn, ma sja hvernig Katla parf i raun ad bidja
Disu um endurgjof i formi einhvers konar sampykkis en Edda var ekki med i umradunni
um Skrimslio sem stal jolunum par sem hun hafoi ekki séd myndina og vissi ekki hvad

hinar tveaer voru ad reda um:

6 Samsett skiptistod er pegar hljoofraedileg, setningarfreedileg og samskiptaleg mork falla saman (P6runn
Blondal 2004:138-139).
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Pakkvélin

(
1. K: heyrdu pid getid ekki vert lengi hjad mér pvi
2. K: ad nebblega pbegar pid farid pad er ég nebblega
3. K: ad fara ad horfa & skrimslid stal jélunum
4. K: pad er graent og pad er & ensku
5. K: skrimslid er grent (.) og myndin er & ensku
6. K:—a ég ad segja pér, & ég ad segja bér
7. K:—eitt, hva- sem skrimslid gerdi?
8. D: ja
9. K: pad hérna pakkadi einari stelpu inn i pakka !
10. K:—>((flissar))er bad ekki skrytid
11. D: [jG 3JG JGa ]
12. K: [og svo pbegar] pad fér inn i pakkvélina —
13. K: p& nédi en sko pad kom en pabbi hennar opnadi
14. K: pakkann &8ur en hin var sett heim til einhvers $(2)
15. K: nadi pad tGtaf hun heyrdi hljoédid i henni
16. K:— [var pad ekki gott ]°?
17. D: [ heyrdi ] heyrdi pabbinn sko
18. D: hljodid i pakkanum?
19. K: j& 1 hennari, pabbi hennar sko
20 D: ég veit(2)

D:

ég veit bad utaf ég var buin ad sj& pessa mynd
(VN850073.wma)

Ef Katla hefoi ekki notad spurningar 4 bord vid 4 ég ad segja pér hvad skrimslid gerdi? og
Er pad ekki skrytio? sem sja ma i linum 6, 7 og 10 er liklegt ad hun hefdi fengid ad ljuka
mali sinu 4n pess ad fa endurgjof fra Disu medan 4 frasogninni stod. Hun ,.fiskar* sem sé
eftir endurgjof eda hvetur a.m.k. til hennar. I linu 16 spyr Katla einnig Var pad ekki gott?
en pad er ekki samberilegt linum 6,7, og 10 par sem Disa var i raun 4 sama tima byrjud ad
leidrétta Kotlu ef svo méa ad ordi komast. Katla notadi nefnilega personufornatnid hun
pegar hun vitnadi til pabbans og Disa tok eftir pvi. Séu daemi ur [STAL hofd til hlidsjonar
vid demi Ur samtali stilknanna priggja virdist pad vera algengara i mali fullordinna ad
hlustandi skjoti inn ordum til ad syna samst6du og samvinnu 4 medan born virdast almennt
gefa hvort 60ru svigram til ad klara frasogn adur einhver annar fer ordid. Vissulega er
einnig hegt ad velta pvi fyrir sér hvort samtdl barna séu ekki jaftn proud og fullordinna, t.d.
hvad vardar ad flétta ordum og setningum hvers annars saman eins og adur hefur verid lagt

til.

4.1.4 Samlodun og samlodunartengi

Hugtakid samlodun (e. cohesion) er notad til ad utskyra hvernig einingar i ordredu tengjast
hver annarri svo Ur verdi heildsteed merking (sja t.d. Halliday og Hasan 1976). Samlodun er
mikilveeg 1 allri ordraedu og pratt fyrir ad hiin hafi minna vagi i samtélum en ritudum texta
er athyglisvert ad sja hvernig born nota samlodunartengi (e. cohesive ties) i mali sinu. Til

ad hagt s¢ ad tengja einingar malsins saman er notast vid samlodunartengi sem morg hver
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hafa pad hlutverk ad visa 4 annan stad i texta, hvort sem um er ad ra&da ord sem hafa verid
sOgd/skrifud eda eiga eftir a0 koma fyrir. Petta a4 t.d. vid um personufornétn og
eignarforn6fn. Samlodunartengjum ma skipta i fjora flokka; visanir, stadgengla, brottfoll og
tengla en par fyrir utan getur akvedid ordaval studlad ad samlodun, t.d. samheiti og andheiti
og notkun sértaekra orda og almennra (sja nanar Porunni Blondal 2005:62-76).

Samlodunin getur ordid flokin i ritmali par sem sendandi hefur oftast naegan tima til ad
velja pad sem hentar best svo ekki s¢ hagt ad misskilja skilabodin sem hann sendir fra sér &
medan hin er oftast frekar einfold pegar kemur ad talmali bPar hefur malandi ekki jafn
mikinn tima fyrir flokna setningagerd auk pess sem minni likur eru & misskilningi vegna
maladstedna. Ef vel tekst til med samlodun ma segja ad textinn verdi eins og vefur pvi
akveOnir pettir tengjast saman og ur verdur heild.

[ deemi (17) raeda Freyr og Katla um akvedinn ljonabuning. Freyr nefnir buninginn
strax 1 linu 1 og 1 nastu linum visa pau badi til hans med personufornatninu sann, alls 9
sinnum. Pad er ekki fyrr en i linu 14 sem ljonablningurinn er aftur nefndur 4 nafn, pa af

Kotlu:

(17) Ljdénabuiningur

1. F: u vist &ttu ljdénabuning ég sé pasd!
2. K: u nei Mani & hann

3. K: hann er of 1itill & Ppig

4. F: u kannski ekki?

5. K: Jju of 1itill & bpig

6. K: hann er meira segja of 1litill & Mana (2)
7. K: Ppé& kemstu ekki i hann sko

8. K: ef hann er of 1itill & Mana (2)

9. F: Dpé& kemst ég ekki ((hnerrar)) i hann
10. F: i hann

11.K: en pu ferd ekki ad fara i hann

12.F: ég parf ekki ad fara i hann

13. K: spurdu mémmu mina hvort pu megir fara
14.K: i ljdénabuninginn hans Mana

15. F: okei md ég fara i 1ljdénablninginn hans Méana
16. K: nei pa verdur ad spyrja mémmu mina
17.K: ég rad ekkert pvi

18. K: spurdu mémmu mina pG verdur

19.F: nei ei

20. F: ég parf pad ekki

21.K: en vid burfum ekki ad vera

22.K: 1 neinum bUningum kjéni

(WS550059.wma)

bad er dhugavert ad sja hversu oft er haegt ad visa 1 einhvern tiltekin hlut, atburd eda adila
pegar kemur ad samtélum an pess ad misskilningur eigi sér stad en slikt virdist 1 raun gerast
an pess ad malhafar hafi nokkud fyrir pvi. Par sem ljonabuningurinn i demi (17) var i

brennidepli allan timann var badum malhofum ljost til hvers var visad.
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{ daemi (18) ma sja brot r samtali Kotlu vid Slku sem eru ad leika sér i Petshop. Eins
og samtalid er uppbyggt vaeri audveldlega hagt ad misskilja hvad er visad i en par stollur
skilja hvor adra fullkomlega. | linu 2 notar Salka personufornafnid hun fyrir kaninuna sem
nefnd er i linu 1. { linu 5 visar hun til gulrdtanna i linum 3 og 4 med pvi ad segja einungis

priar. 1 linu 7 vitnar han aftur til kaninunnar med persénufornafninu huin:

(18) Kanina

1. K: pessi kanina & heima hér (1)

2. S: J& hvad & hun pad ad fa ad borda (1)
3. K: audvitad gulretur

4. S: gulretur—

5. S: Dpad eru bara til prijéar

6. S: Dpad eru prjar kaninur

7. S: hun fer bara eina(l)

8. K: ég veit

(WS550064 .wma)

Salka og Katla eru sammala um ad pessi kanina eigi einungis ad fa eina gulrét par sem
hinar tvaer purfa lika ad borda. I demum (17) og (18) er athyglisvert ad sja fjlda
personulegra visana hja bornunum en eins og adur sagdi eru visanir ein tegund
samlodunartengja. Personulegar visanir felast adallega i notkun fornafna og pjona pvi
hlutverki ad visa til einstaklinga, hluta, atburda eda fyrirbaera sem adur hafa verid nefnd

eda koma vid sogu sidar (sja Porunni Blondal 2001).

4.2 Endurtekningar i mali barna

Endurtekningar (e. repeats) leika stort hlutverk i samtélum og eru af ymsu tagi. bar pjona
oft mikilveegu hlutverki sem samlodunartengi og geta til ad mynda aukid vaegi pess sem
adur var sagt, studlad ad dkvedinni hrynjandi i samtalinu, sparad tima, komid i veg fyrir
pagnir, audveldad skilning og pjonad hlutverki endurgjafar. Endurtekningar eru mikilvaegar
pegar kemur ad samskiptasvidinu pvi mealendur geta t.d. endurtekid eigin ord eda annarra
med pad ad markmidi ad nd ordinu og halda pvi. Auk pess syna par samstodu og virka
patttoku 1 samtalinu (Pérunn Blondal 2005a:136). Endurtekningar eru oft tengdar samvinnu
i samtolum og sérstaklega ef fleiri en einn segja s6gu saman eins og sja ma i demi (19) r

ISTAL:

(19) Vissi ekki

1. A: nema S6lveig hun vissi pad [ ekki ]
2. B: [S6lveig ]
3. B: wvissi pad ekki

(ISTAL 03..2001)
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[ pessu samtalsbroti eru A og B badi med stadreyndir malsins 4 hreinu og eru 4fjad i ad
koma vitneskju sinni til hins adilans svo ad eilitil skorun 4 sér stad, p.e. samhlida tal. Med
endurtekningu & nafninu leyfir B ordum A ad lifa 4fram og gefur peim aukid vegi. Porunn
Blondal hefur athugad virkni endurtekninga i islenskum samt6lum en hin talar um ad hiun
sé prenns konar. { fyrsta lagi getur endurtekning verid notud til pess ad stadfesta ad ord
vidmaelandans hafi komist til skila eda til pess ad festa sér ordin i minni. [ 68ru lagi virdast
endurtekningar heppilegar pegar folk reynir ad koma umraeduefni ad i samtali. I pridja lagi
er endurtekning notud til ad syna dhuga og samstodu i samtali (sja Porunni Blondal
2003:98-109). { deemi (19) er augljéslega um pridju virknina ad rada; B er afar dhugasamur
enda hafa A og B somu vitneskju um atvik malsins.

[ demi (20) ma sja enn skyrara demi um samvinnu i samtali sem kemur fram i
endurtekningum. A, B og C hjalpast 61l ad vid ad telja upp stradkana sem um radir par sem
pau pekkja 61l til. Hér getur tvenns konar virkni komid vid sogu. betta synir vel samstodu

og dhuga en A, B og C eru e.t.v. lika ad endurtaka til pess ad festa sér petta i minni:

Strdkarnir
pbetta voru ekki adal gajar [skdlans ]
[Arnar ]

N
o

og D6éri og —

og [Oskar] 1
[Oskar]

og Oskar

og Jbéhann

og Jbéhann

j& og Jbéhann

(ISTAL 03..2001)
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Deborah Tannen (1989:88-89) hefur fjallad um akvedna tegund endurtekninga sem a vid
um demi (19) og (20) og kalla matti bergmal (e. shadowing) & islensku. Bergmal er tegund
endurtekninga par sem pad sem er endurtekid er sagt orskotsstundu sidar (e. split-second
delay). Finna ma demi um bergmal i samtali Kotlu vid vinkonurnar Eddu og Disu en par
koma endurtekningar vida fyrir pott virknin sé ekki alltaf augljos. Skyrasta demid um
endurtekningar méa sja hér i demi (21) par sem Katla og Disa reyna ad finna lok &

leirdosirnar sem per eru ad leika sér med:

N
[

Finnum 1ok
biddu (.) lokid parf ad vera ona 6l1lu, hé -
hvar er grena lokid? eda hvar er
appelsinugula lokid?
:— hérna finn 611 lok, finnum lok finnum lok
:— finnum lok finnum [lok finnum ] lok

[nei sjadu |
settu petta & svarta (2)

do W N R~
KR O®R RN
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8. K: ég skal laga svona og biddu

9. D: daradarada

10. K: finnidi fleiri désir med engin lok (2)

11.K: eru ekki fleiri

12.D: mé& ég nota-?

13.K: okei nu eru(3)

14. K: Dpad verdur ad muna ad setja leirinn aftur oni
15.D: ég man allt (3)

16.D: pu pbarft ekki ad segja mér, ég veit pad

(VN850073.wma)

[ linu 4 segir Katla hérna finn 611 lok, finnum lok finnum lok og Disa endurtekur finnum lok
finnum lok finnum lok 1 inu 5 eins og um ordaleik sé ad reda. Ef midad er vid prenns konar
virkni endurtekninga hlytur Disa ad vera ad syna Kotlu ahuga og samstéou med
endurtekningunni pvi 1 kjolfarid byrjar Disa ad hjalpa Kotlu ad leita ad lokunum sem um
redir. Born virdast po ,,leika sér* meira ad ordum og setningum en fullordnir med pvi ad
endurtaka, rima o.s.frv. pott peir eldri leiki sér vissulega med malid med 6drum haetti, til
demis 1 tengslum vid malshatti, nyyrdi, slettur og annad. Bornin eru po ef til vill einnig
omedvitadri en fullordnir um pad ad endurtekningar geti verid leidigjarnar séu setningar
eda ord endurtekin i sifellu. Pad verdur ad teljast 6liklegt ad endurtekningar 4 bord vid per

i deemi (22) komi fyrir i samtali tveggja fullordinna einstaklinga:

(22) Byggja

1. F:— ja hvernig getum vid byggt betta? !
2. K: uuuu

3. F:— hvernig getum vid byggt petta?

4. K: betta er sko (1)

5. K: betta er (3) ((&skur))

6. F:— hvernig getum vid byggt petta?

7. K: ((6h1j60))

8. K: ((hler))

9. F:— hvernig getum vid eiginlega byggt petta? (2)
10. K: nei madur byggir bara o6kkvad | (2)
11.F: okei, pa& pad

12.F: pé& pbad, pa pad

(WS550059.wma)

[ demi (22) eru Freyr og Katla ad leika sér med legokubba. Freyr spyr Kotlu fjorum
sinnum i 160 hvernig getum vio byggt petta? og hann virdist opreyjufullur eftir svari. Katla
er reyndar treg til svars sem gati Utskyrt spurningar Freys sem var i raun ad leita eftir
leidbeiningarbaeklingi eda adstod fra eiganda legokubbanna, Kotlu. b6 parf ekki ad vera
neitt athugavert vid ad endurtaka spurningu sé henni ekki svarad. Katla spyr Frey til demis

hvao ertu ad gera? i linum 1 og 3 1 demi (23) par sem eina endurgj6fin 1 linu 2 er hlatur:
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Ad kyssast

:— hvad ertu ad geral

((hler))

:— hvad ertu ad gera!

ba kysstir mig 673 bakk (2)

63 bagg(3)

((hdéstar))

stundum kyssast mommur og pabbar
((hler))

[ heiii 1

:— [pad er rosa fyndid ]

:— pbad er rosa fyndid pegar mamma min
og pabbi kyssast

(WS550059.wma)
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Born 4 pessum aldri virdast einnig gera sér grein fyrir pvi ad pau purfa ad endurtaka
setningar eda ord ef um samhlida tal er ad reeda. Daemi um slikt ma sj& i linum 10-11 en pa
endurtekur Katla pad er rosa fyndio par sem Freyr var ad tala 4 sama tima og hin sagdi
ordin i fyrra skiptid. Med pessu er Katla ad fullvissa sig um ad ord hennar komist &
framfeeri.

i samtali K6tlu vid Solku, sem er 4 svipudum aldri og pau Freyr, mé einnig sja hvernig
Salka endurtekur sdmu setninguna tvisvar sinnum i r6d 4n pess ad stytta hana pegar Katla
svarar henni ekki um hel. Setningin sem um ra&dir er nokkud 16ng: langar pér ad borda hja
pabba pinum og brodir pinum. Hana ma sja i demi (24) 1 linum 1-2 og 4-5 en i linu 7 er

hun litillega stytt:

N
IS

Borda

langar pbér ad borda hja pabba binum
og brdédir pinum? (1)

ha?

langar pbér ad borda hja pabba binum
og brdédir pinum? (3)

erum vid ad fara ad borda hjé pér ?
nei langar pér ad borda hja beim? (3)
af hverju ertu ad spurja ad pessu? (2)
bara

mér er sko alveg sama

en pid getid ekki bordad hja okkur
bad er allt i lagi

kannski seinnal

(WS550064 .wma)
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Fyrsta svar Kotlu vid spurningu Solku er Aa eins og sja ma i linu 3 en pa hefur hin ad
6llum likindum annadhvort ekki skilid spurninguna eda ekki heyrt hana nzgilega vel. |
nastu tvo skipti svarar hin spurningunni med tveimur spurningum: erum vid ad fara ad
borda hjd pér og af hverju ertu ad spurja ad pessu. Asteeda Solku fyrir spurningunni er st

ad hun vildi ad Katla og mamma hennar myndu borda kvdldmat heima hja henni en
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mamma hennar hafdi sagt vid hana stuttu adur ad par myndu abyggilega vilja borda heima
hja sér med hinum fj6lskyldumedlimunum. Katla var ekki i somu hugleidingum og Salka
og pvi virdist hun ekkert botna i pvi hvers vegna Salka spurdi hana pessarar spurningar.

Eitt af hlutverkum endurtekninga var ad paer virtust heppilegar til ad koma umraduetni
ad 1 samtali. begar einhver, sama hvort um barn eda fullordinn er ad reda, vill komast ad i
samtali, p.e. ordid, er audvitad augljos leid fyrir viokomandi ad endurtaka ord sin til ad
auka likurnar 4 pvi ad einhver taki vid sér og hleypi honum ad. A svipadan hatt og Salka
endurtok spurningu sina vid Koétlu i demi (24) hér ad ofan endurtekur hin sdgnina horfa i

demi (25) mjog oft i stuttu samtalsbroti:

N
()]

Horfa
:— hvad viltu horfa &7
:— eigum vid ad horfa & eitthvad
b4 verdum vid ad ganga fra
vid getum lika leikt okkur (3)
b4 verdum vid eiginlega of nalzgt (4)
:—> vid skulum leika okkur og horfa ? (1)
:—> viltu horfa & skula hérna
skula
ja
(WS5500064 .wma)
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Eins og sést vill Salka 6lm horfa 4 barnaefni pott peer stollur séu einnig ad leika sér. Salka
notar sognina horfa i linum 1, 2, 6 og 7 en far ef til vill ekki eins miklar undirtektir fra
vinkonu sinni og hun hefdi viljad. Fyrst pegar Salka stingur upp a ad per horfi dregur Katla
ur henni med pvi ad segja pa veroum vio ad ganga fra. Salka Utskyrir fyrir henni ad par
sem hun sé med sjonvarp inni i barnaherberginu geti per leikid sér og jafnframt horft en pa
er endurgjofin fra Kotlu eftirfarandi: pd veroum vio eiginlega of nalcegt. ba gefst Salka upp
eda tekur malin 1 sinar hendur og tekur akvordun fyrir peer med ordunum vid skulum leika
okkur og horfa. Pott Katla hafi ekki beinlinis sampykkt pa tillogu spyr Salka hvort hin vilji
horfa 4 tiltekid barnaefni og pvi svarar Katla loks jatandi.

Endurtekningin i daemi (26) virdist hafa svipada virkni og st i demi (25). [ demi (26)
segir Salka vid Kotlu ertu buin ao taka eftir rennibrautinni (linur 4-5) og ertu lika buin ao

taka eftir pad er heegt ad geyma hneturnar i pessum gétum (linur 7-8):

(206) A8 taka eftir

1. S: svo getum vid lika haft svona litla bei (3)
2. K: hér eru 1itil hus (2)

3. K: og hér er annad 1itid [ hus ]

4. S:— [og ertu ]

5. S:— bain ad taka eftir rennibrautinni ? (2)

6. K: Ja(2)

7. S:— ertu lika buin ad taka eftir ad pad er hagt
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8. S:— ad geyma hneturnar i pessum goétum ? (1)
9. K: nei
(WS550064 .wma)

Ef til vill endurtekur Salka ordin ertu buin ao taka eftir til ad koma sinu ad pott erfitt sé ad
fullyrda slikt. Barnamal virdist yfir hofud vera rikt af ymis konar endurtekningum ef marka
ma rannsoknir. Pannig endurtaka born oft og tidum setningar eda ord sem pau sjalf eda
adrir hafa sagt og er slikt edlilegur pattur i maltokuferlinu. Samkvamt Elinor Ochs
(1979:60) eru endurtekningar af sidarnefndu gerdinni einn mest adberandi pattur i mali
barna 4 maltokuskeidi og paer virdast haldast med sumum okkar pangad til yfir lykur ef
marka ma rannsoknir 4 malstolssjuklingum par sem endurtekningar einkenna mal peirra
(sja Porunni Blondal 2005a:133 og tilvitnanir hennar). Ochs (1977:125-133) benti einnig &
pad 4 sinum tima ad menn hafi, eftir a0 Chomsky (1965) kom fram med sinar hugmyndir,
fjarleegst pa hugmynd ad maltaka barna veeri fyrst og fremst eftirpun eda endurtekning &
pvi mali sem pau heyrdu i umhverfinu. ba fyrst vard mogulegt ad horfa a hlutverk og virkni
endurtekninga Ut frd 60ru sjonarhorni. Pannig veri hagt ad halda pvi fram ad med
endurtekningum laerdu born samskipti. Med notkun endurtekninga vaeru born ekki ad lera
a0 mynda setningar af handahofi heldur lera ad byggja paer upp til ad mata sérstokum
samskiptalegum poérfum. Bornin myndu med pessu moti lera ad koma med fyrirspurnir og
athugasemdir, lera ad stadfesta akvedna hluti, koma fram med rok og motrok, svara
spurningum og svo framvegis. I stuttu mali veeru bornin ad lera vidurkennda notkun
tungumalsins, eitthvad sem Dell Hymes (1972) kalladi samskiptahafni (e. communicative
competence).

bar sem born endurtaka oft og herma eftir ordum og setningum fullordinna vilja sumir
tala um endurtekningar (e. repetitions) annars vegar og eftirlikingar (e. imitations) hins
vegar 1 umredunni um barnamal. Endurtekningar falla pad undir dkvedna félagslega
talathofn og edli peirra breytist eftir pvi sem born tileinka sér fleiri reglur pegar kemur ad
samskiptum 1 samtolum (e. conversational interaction). Med pvi ad nota eftirlikingar
tileinka bornin sér hins vegar ord og setningar sem pau lera ad nota 4 videigandi hatt (sja
Clark 2009:298 og tilvitnanir hennar). { deemi (27) ma sja daemi um pad sidarnefnda en par
ma sja hvernig Katla endurtekur ordid UHU eftir Gauta afa sinum par sem hun hefur aldrei

heyrt um UHU lim 4dur:

27 UHU

hérna (2)

passadu pig petta 1lim er alveg
:— betta er svona UHU 1lim (.)hmm
:— UHU l1lim?

:— UHU

UsWwNE—~
QR QR
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G: bt sérd
G:— u hd u

© 00 Jdo

K:— UHU
. G:— UHU
10.G: ((hler))
11.K: betta er svona til ad festa
12.K: bad ner ekki af manni

(WS550063.wma)

Eins og sja mé& minnist Gauti & UHU [im 1 linu 3 og Katla endurtekur pad um leid i nestu
lotu (i linu 4). [ linu 5 endurtekur Gauti fyrri 1idinn UHU og stafar pad svo fyrir hana i linu
7. 1 linu 8 eda nzstu lotu endurtekur Katla pad i pridja skiptid, pa loksins bain ad tileinka
sér ordid. Gauti endurtekur pad ad lokum i linu 9. Annad brot ur samtali K&tlu vid afa sinn
er ahugavert. bPar uir og gruir af ymsu sem hagt er ad skoda med adferdum
samtalsgreiningar. Um nokkurs konar frasdgn er ad reda par sem Katla reynir, med adstod

Gauta, ad rifja upp akveoid ferdalag sem pau foru i saman sumarid adur:

(28) Ferdalagid

1. K: manstu ekki pegar vid vorum i pessu tjaldi og
2. K: P& vorum vid alltaf ad fara svona

3. K: wvorum vid alltaf i svona nokkra daga

4., K: og svo férum vid (.)

5. G:— ja i fellihysinu

6. K:— ja en sko ég var bara i bil-

7. K: en vid vorum bara i bilnum og Mani sofnadi
8. K: kannski st- sofnadi alltaf

9. G: parna inni

10.K: 1 bilnum kannski

11. G:— ja pbegar vid vorum manstu & ferdalaginu
12.G: pegar vid vorum i sveitinni =

13. K:— ja fyrst férum vid eitt svo férum vid
14.K: fyrst férum vid hérna (2)

15.G: fyrst férum vid i1 sveitina

16. K:— ja& par var enginn sk-

17.K: par var lika svolitill skdégur og pa

18.K: og Gyda var alltaf ad pl- var alltaf ad ljtga
19. G:— ja& han er svolitid fyrir pad

20. K:— ja en hun er hatt pvi

21. G:— ja bu ert lika ordin svo stér

22.G: ad pu hettir bara ad trta henni

23.G: er pad ekki

24.K: nei htn er hett bvi

25.G: jaja

26.K: hiun sagdi pabd

(WS550063.wma)

ror

[ pessu daemi er aberandi hvernig pau Katla og Gauti nota jd fremst i lotum eins og sja ma i
linum 5, 6, 11, 13, 16, 19, 20 og 21 en notkunin virdist vera nokkurs konar stadfesting
peirra og skilabod til hins adilans um ad pau séu a réttri leid med pessa upprifjun, p.e. ad

pau muni petta alveg rétt. Katla notar einnig ordid manstu i linu 1 og Gauti tekur pad
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sjalfur upp i linu 11. Notkun Koétlu & ordinu alltaf er p6 meira aberandi sbr. vorum vio
alltaf, sofnadi alltaf og var alltaf (linur 2, 3, 8 og 18). Ef til vill er hagt ad axtla ad born
komi med meiri alhafingar en fullordnir i mali, til deemis pegar pau rifja upp atburdi sem
pau muna ekki til hlitar. A9 minnsta kosti ma segja ad Katla sé svolitid 1 peim gir i pessu
tiltekna demi. Gaman er ad sja ad sja hvernig pau tvo, med pessum mikla aldursmuni,
hjalpast ad vid ad rifja upp i fyrstu linunum. Séu linur 1-15 lesnar an pess ad neitt sé vitad
um patttakendur samtalsins veri audveldlega haegt ad gera rad fyrir ad um jafningja sé ad
reeda midad vid ordalag og uppbyggingu lotanna i heild. Pau nota sams konar adferdir vid

a0 rifja upp og likindi eru i ordavali.

4.3 Viogeroir i mali barna

Vidgerdir (e. repairs) 1 mali eru merki um samvinnu i samtdlum pvi patttakendur veita
sjalfum sér og 00rum svigram til einhvers konar leidréttinga. Med vidgerdum reyna
patttakendur samtals ad lagfera dkvedin atridi sem varda pad sem sagt var og tengjast pvi
oft ad einhver heyrir ekki négu vel hvad er sagt eda skilur pad ekki. Notkun 4 vidgeroum
minnkar likurnar & hvers konar misskilningi 1 samskiptum og paer geta snuist um ad
leidrétta malfar, mismeli og na samhengi i pvi sem sagt er (sja Schegloff o.fl. 1977;
Lindstrom 2008:146 og tilvitnanir hans). Malhafar eiga pad til ad hatta i midri setningu til
ad byrja upp 4 nytt og leidrétta par med augljos mistok eda breyta ordavali eda skipan (sja
ten Have 2000:133).

Schegloff, Jefferson og Sacks (1977) fjalla i grein sinni um tvenns konar vidgerdir;
viogerdir a eigin mali (e. self-correction eda self-initiated repair) annars vegar og vidgeroir
a mali annarra (e. other-correction eda other-initiated repair) hins vegar. Vidgerdir a eigin
mali koma venjulega fram i somu lotu og mistdkin, & skiptistdd eda i pridju lotu a eftir
mistokunum, p.e. 1 lotunni sem fylgir nestu lotu vid upptok peirra vandkveda (e. trouble
source) sem malandinn lenti i med lotugerdina. Vidgerdir 4 mali annarra koma oftast fyrir i
nastu lotu & eftir mistokunum (Schegloff, Jefferson og Sacks 1977:366-367). Pannig
vidgerd er ad finna i linu 7 i demi (29) aur ISTAL par sem C bidur B um nakvamari
upplysingar en B notadi personufornafnid hann i stad pess ad segja bilstjorinn. Bilstjorinn
hafdi reyndar 4dur komid til tals en allnokkrar samtalslotur voru & milli sem er astedan

fyrir spurningu C:

(29) Bilstjoérinn

1. A: jajajaja

2. B: ekkert annad
3. A: og pau runtudu
4. B: bara
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5. A: i einn og halfan klukkutima um bzinn

6. B: og hann var alveg &dislegur vid pau sogdu pau
7. C:— bilstjérinn?

8. B: Jja

9. A: Jja

10.B: hann bara djdékadi og djokadi

11.B: og sagdi peim fréd 6llu frega félkinu

12.B: sem hafdi setid i1 setunum sem pau satu i

(ISTAL 03..2001)

bess mé geta ad linur 7, 8 og 9 eru svokallad segéapar;7 spurning og svar. Samvinnan felst
i pvi ad melandi bregst vid spurningu hlustanda med videigandi heatti. Daemi (30) ur
samtali ungu stalknanna priggja var nanast alveg sambzrilegt pess sem fyrirfannst i {ISTAL
en par notar Katla personufornatnid /un um pabbann i linu 3 og Disa spyr nanar Ut i

segdina i linum 5 og 6 par sem samhengid virtist vanta:

Pakkvélin®

P& naddi en sko pad kom en pabbi hennar opnadi
pakkann &d8ur en hun var sett heim til einhvers ¢(2)
:— nadi pad utaf hun heyrdi hljéd8id i henni

[var pad ekki gott ]?

[ heyrdi ] heyrdi pabbinn

hl1j66ié i pakkanum?

j& i hennari, pabbi hennar sko

ég veit (2)

ég veit pad Gtaf ég var buin ad sji pessa mynd
(VN850073.wma)
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Med spurningunni leidréttir Disa misskilning eda ,,gerir vid® mal Kotlu ef svo mé ad ordi
komast. Disa fullvissar sig um pad i leidinni ad hun hafi skilid Kotlu rétt pratt fyrir
,mistokin®. Katla leidréttir einnig litla brédur sinn i lotu strax 4 eftir mistokum hans eins og

sést 1 demi (31):

31) Sidasti

hvar er sidasti?

j& hérna eru sidustu
ja& sidasti

ekki sidasti:

sid- sidustu:
(WS550061.wma)
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Maéni notar ordid sidastur ekki rétt i linu 1 par sem um fleirtdlu er ad reda en petta fer
Kétlu til ad beygja ordid rétt i lotunni & eftir: jd hérna eru sioustu. Mani endurtekur
eintoluna i linu 3 og pa tekur Katla til sinna rada og leidréttir hann fyrir fullt og allt med

afgerandi heetti: ekki sidasti, sio-, sidustu.

7 Ein segd kallar & adra af akveonu tagi (Pérunn Blondal 2005:113).
8 Adur hefur verio fjallad um petta deemi en pa var pad nr. (16) 1 kaflanum um endurgjof (4.1.2).
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Hutchby og Wooffitt (1999:61) tala um fjorar gerdir vidogerda. Ein af peim er pegar

melandi &4 frumkvaedi ad pvi ad ,,leidrétta eigin mistok*. Pad gerir hann med pvi ad reyna

a0 fa hlustanda til ad bregdast vio t.d. pegar hann man ekki ordid sem hann leitar ad. Petta &

vid um demi (32):
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Atjdn piusund

ja ef déttir min hefdi komid og spurt mig
hvort hun metti leigja limmu fyrir

fyrir hvad margir (x)

atjan puasund

adtjanputsundkall (x) tek ekki patt i pvi
hin mé& alveg sitja parna

ja

en borga mér er alveg sama um pad

betta er ekki petta er ekki sem sagt
madur hefdi ekki neitad pbvi upp & upp & sko
betta hefdi kitlad mann ad gera petta
(ISTAL 03..2001)

[ pessu daemi leitar B ad leid til ad lagfaera eda breida yfir eigin vandkvaedi. [ linu 3 segir B

fyrir hvad margir. B vantar svar vid spurningu sinni til ad geta haldid afram en A sér um

pad eins og sést i linu 4. Vidgerdir 4 eigin mali geta lika att sér stad pegar viokomandi

reynir ad orda setningu, hattir i midjum klidum og breytir setningunni eda batir hana.

Demi um slikt hjad Kotlu 1 samtali vid afa sinn, Gauta, ma sja i demi (33) hér ad nedan i

linum 1 og 2:
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Blad

na 4 ég audvitad ad klipp-

na parf ég ad klippa

ja& vanda sig

((klippir)) (10)

bad parf ekkert ad taka petta (1)
sma

okei (2)

+blad+ ((hdstar)) (4)

hvad segiru bara blad?

blad

hvad & ég pa ad gera?

gefa mér blad

PG meintir viltu var pad ekki ?(.)
ja

ja& datt pad i hug

(WS550063.wma)

Katla breytir ordalaginu litillega 1 linu 2 med pvi ad segja nu parf ég i stadinn fyrir nu a ég

audvitad. Fyrri setningin gefur i skyn ad hun sé halfpartinn skikkud til ad klippa 4 medan

st seinni er ,,edlilegri ad vissu leyti. Ahugavert er ad skoda linur 8-15 i pessu demi pvi
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par er audveldlega hegt ad koma auga & aldur K6tlu og aldursmun hennar og afa Gauta. Ef
tvd born veru ad tala saman hefoi petta ef til vill proast 4 annan veg og ef tveir fullordnir
veru 1 samredum myndi petta liklega ekki eiga sér stad. Pad er pvi nokkud augljost ad um
barn og fullordinn er ad reda ef viokomandi segir eitthvad a bord vid pu meintir viltu var
pad ekki, eda pad er ad minnsta kosti ekki miklar likur 4 ad 5-6 4ra barn myndi tja sig med
pessum hatti. Demi (34) minnir um margt & linur 8-15 1 demi (33) en par reynir Katla ad

setja bréf 1 umslag um leid og hun spjallar vid Gauta afa sinn:

w
IS

Umslagid

sko ef ég geri ekki svona sma—
hmm

:— pbéd kemst ekki umslagid i

:—> nei pbad kemst ekki bréfid i umslagid =
ja& utaf pvi ad

ja ég skil pbig(2)

bess vegna pbarf pad ad vera svona
ja& okei

P& kemst pad (2)

oni med pig

(WS550063.wma)
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Katla mismeelir sig i linu 3, p.e. segir umslagio i stad pess ad segja bréfio. Gauti er fljotur
a0 leiorétta mal hennar 1 lotunni & eftir, i linu 4. Hann virdist einnig vita hvad hin atlar ad
segja 1 kjolfarid midad vid hvernig linur 5-9 proast. { linu 6 segir hann jd ég skil pig pott
Katla hafi ekki lokid mali sinu i linu 5.

Likt og kom fram 1 kafla 4.1.2 virdast born ekki jatn fer og fullordnir 1 pvi ad leyfa
vidmalendum sinum ad ,,halda andlitinu® og leyfa sér oft ad rengja pann sem vid er ratt an
pess ad fara varlega i sakirnar eda lata rokstudning fylgja ,,vidgerdinni“ sem um radir.
linum 3 og 5 1 demi (35) ma sja hvernig Katla leidréttir Frey vin sinn an pess ad tvinona

vi0 hlutina:

w
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Galdrakarlinn i Oz

Katla &ttu einhverjar meira grimur?
fuglahredu eda (.) hérna Jjarnkarlinn?

+nei ha jarnkarlinn+

ja

+pjaturkarlinn madur+

nei hérna sem —

ég & ekki

sem Doérdthea purfti ad smyrja munninn og axlirnar
bad var geggjad fyndid pegar hann gerdi pad
J& mmmmm ( (leikur hljédid))

mmmmmm

mmmmmm

((flissar))

hefuru farid & galdrakarlinn i 0Oz ?

O Joy 0l WDN P ~

N N S S )
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15.K: ja
16.F: ég lika
(WS550059.wma)

Hér ma sja hluta af umradu vinanna um leikritid Galdrakarlinn i Oz en i linu 2 nefnir Freyr
jarnkarlinn 1 leikritinu sem hefur pé gengid undir ymsum néfnum i islenskri pydingu. Katla
svarar ekki spurningu Freys um pad hvort hin eigi fleiri grimur pvi hun parf fyrst ad
leidrétta nafnid, p.e. hun bendir &4 ad rétt nafn 4 jarnkarlinum sé pjaturkarl (sbr. lina 5).
Freyr maldar i moinn i linunum & eftir med pvi ad utskyra betur fyrir Kétlu um hvern hann
er ad tala en eins og sést 1 linum 9-15 breytist aherslan i samtalinu og pau gleyma pvi ad
pau hafa verid 6sammala med natnid a fyrrnefndri personu leikritsins.

Samkvemt rannsékn Minna Laakso (2010:94-95) sem skodadi vidgerdir i mali
finnskra barna a aldrinum 1-4 ara byrja born ad leidrétta sig sjalf strax i kringum eins ars
aldurinn. Nidurstédur hennar benda einnig til pess ad vidgerdir annarra (e. other-repair) og
eftirlikingar (e. imitation) hafi mikil ahrif & proun malhafni ungra barna. Med pvi ad xfa
sig 1 ad ,,gera vid* mal sitt og annarra lera born ad leysa vandamal pegar kemur ad pvi ad

tala, hlusta og skilja og né ad halda gagnkveemum skilningi milli vidmelenda samtals.
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5 Umraour um niourstoour

[ koflunum hér 4 undan hefur verid rynt i samtdl Kétlu vid jafningja hennar, brodur og afa
med pad i skyni ad varpa ljosi & hvernig samtol barna ganga fyrir sig pegar kemur ad 1)
lotum og lotuskiptum, 2) endurtekningum og 3) vidgerdum.

Hvad uppbyggingu lotunnar og lotuskipti vardar gefur nidurstadan visbendingu um ad
lotur skarist 1itid med samhlida tali midad vid samtol fullordinna malnotenda og lotuskiptin
séu pannig ,,hreinni* i samtélum barna. Algengt er ad samtdl fullordinna einkennist af pvi
ad vidmalendur hjalpist ad vid ad byggja upp lotur en slikt virdist déalgengt i mali barna
pott vissulega komi pad fyrir. Born hafa ad jafnadi ekki eins mikla sameiginlega reynslu og
fullordnir, hvorki 4 mynstrum tungumalsins né 4 pvi sem um er ratt og pad geti ad
einhverju leyti Utskyrt hvers vegna lotur skarast litid og samhlida tal er ekki eins mikid hja
bornum og fullordnum. bar sem lotuskiptin eru ,.hreinni* gefur pad augaleid ad pagnir a
skiptistodum eru oft og tidum lengri en hja fullordnum par sem born eru yfirleitt ekki ordin
alveg jafn leikin i ad tengja 4 milli. En 1 peim samtélum sem hér vorud skodud voru t.d.
Katla og Salka p6 nokkud liprar i ad spinna sogur, sem tilheyra hlutverkaleikjum, i
sameiningu. Pessar nidurstédur rima ad einhverju leyti vid nidurstodur McTear (1985) sem
skodadi lotuskipti i samtélum barna. Hann komst ad pvi ad lotuskipti hja bornum voru
frabrugdin skilgreiningu Sacks (1974) a peim, p.e. pad veri minna um skorun og lengri
pagnir. Eftir pvi sem bornin urdu eldri jokst skérunin (sj& nanar Cook-Gumperz; Kyratzis
2001:599).

f kafla 4.1.2 par sem ratt var um kurteisi og tillitssemi i samtdlum, og pa fyrst og
fremst pa venju i fullordinssamtélum ad stefna ad pvi ad leyfa viomalandanum ad ,,halda
andlitinu®, kom 1 1j0s ad born virdast ekki naem fyrir sliku og reyna litid ad lata vidmelanda
sinn koma vel Ut eins og algengt er i samtdlum fullordinna. Hins vegar, pegar kemur ad
boérnunum sjalfum, reyna pau af fremsta megni ad koma eins vel Gt og pau mogulega geta,
pau vilja ad 6llum likindum ekki synast vitlaus eda fafrod um pad sem er ratt. betta ma sja
i premur demum i mismunandi samt6lum en Freyr, Disa og Katla notast 61l vid ordin ég

veit 1 pessu samhengi eins og sést i eftirfarandi samtalsbrotum sem adur hefur verid reett

um:
(36) DikkS/mémma’
1. K: mommd er dukkd
2. F:— ég veit paéd
3. K: af hverju sagdiru pa
4. K: nei ég vil ekki fara i mommé-id
5. F:— ég vissi ekki ad petta vari, veri sama

(WS550059.wma)

? Adur hefur verio fjallad um petta deemi en pa var pad nr. (5) i kafla 4.1.2.
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f linu 2 i deemi (36) ma sja Freyr segist vita eitthvad sem hann vissi po ekki enda kemur
hann upp um sig i linu 5 par sem hann vidurkennir ad hann hafi ekki vitad ad mémmo og
dukké veeri sami leikurinn. Kringumstaedurnar i demi (37) voru eilitid 60ruvisi par sem
Disa og Katla reddu saman um myndina Skrimslio sem stal jolunum. Par var Disa i raun ad
leidrétta Kotlu en spurdi samt til ad vera viss um ad hafa rétt fyrir sér: heyrdi pabbinn sko
hljooid i pakkanum?:
) Pakkvélin'®

D: [ heyrdi ] heyrdi pabbinn sko
. D: h1j66i6 i1 pakkanum?

K j& i hennari, pabbi hennar sko
. D:— ég veit(2)

. D:— ég veit bad utaf ég var buiin ad sja pbessa mynd
(VN850073.wma)
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b w N~

begar Katla svarar Disu er su sidarnefnda fljot ad segja: ég veit eins og sést i linu 4 og
rokstydur pad i linu 5 med ordunum ég veit pad utaf ég var buin ad sja pessa mynd. Vera
ma ad born noti frasa eins og ég veit ordid nokkud oOsjalfratt, kannski eins og merkingarlitla
endurgjof, eda pannig kemur pad ad minnsta kosti fyrir sjonir i demi (38) par sem Katla og

Salka leika sér i Petshop:

Kanina'l

K pessi kanina & heima hér (1)

S j& hvad & hun pad ad fa ad borda (1)
K audvitad gulretur

St gulretur

S: Ppad eru bara til pbrijar

S .

S

K:

w
[0}

pad eru prjar kaninur

hin fer bara eina(l)
— ég veit

(WS550064 .wma)

0 J o O WN PP~

Stulkurnar tvaer spinna leikinn i sameiningu og pegar Salka dkvedur ad hver kanina eigi
einungis ad fa eina gulrot svarar Katla henni med ordunum ég veit (lina 8). Ef til vill ma
draga pa alyktun ad born noti pessi ord til ad halda andliti par sem pau eru ekki i stodu til
ad geta sagt eitthvad & bord vid: ég veit hvad pu att vio eda ég skil hvad pu ert ad fara
vegna reynsluleysis og vontunar & auknum proska a pvi svidi. bad verdur i pad minnsta ad

teljast liklegt a0 hvers konar imyndunar- og hlutverkaleikir hljoti ad studla ad auknum

10 Asur hefur verid fjallad um petta deemi en pa var pad nr. (16) { kaflanum um endurgjof (4.1.2) og nr. (30) i
kaflanum um vidgerdir (4.3).

" Asur hefur verid fjallad um petta deemi en pa var pad nr. (18) { kaflanum um samlodun og samlodunartengi
(4.1.4).
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proska og hjalpa til vid ad kenna bornum hvernig er ad vera patttakandi i samfélagi og
hversdagslegum samskiptum vid adra.

Nidurstodur minar & endurgjof i mali barna syna ad einnig par megi sja fravik frad mali
fullordinna likt og pegar kemur ad lotum. Born nota ekki alltaf endurgjof pegar
vidomalendur peirra tala og purfa stundum hreinlega ad bidja um hana frad jathingjum
sinum, t.d. pegar um frasagnir er ad reda. Hja fullordnum virdist algengara ad skjota inn
ordum & medan born virdast almennt gefa hvert 60ru svigrum til ad klara frasogn adur en
annar fer ordid.

bott born séu ordin bysna fer i samskiptum og kunni flestar reglur sem gilda i
venjulegum samtélum, s.s. ad skiptast a, svara spurningum og pess hattar, benda
nidurstodurnar til pess ad patttaka fullordinna i samtali og samvinna s¢ almennt mun meiri
en hja bornum. Born hlusta po yfirleitt & vidmalendur sina og pessi samtdl gefa
visbendingu um ad boérn purfi ekki ad hafa mikid fyrir pvi ad fa ordid (e. floorseeking
activities) en ef til pess kemur, pa virdist notkun a endurtekningum duga. Damin benda
einnig til pess ad pau geri sér grein fyrir hvernig skiptistodvar virka og hvar best sé ad
stadsetja paer. bar ad auki eiga pau audvelt med ad einbeita sér ad akvednu umraduefni og
skilja visanir vidmalanda sins; samlodunin vefst ekki fyrir peim.

Hvad endurtekningar vardar minnir notkun barna & peim um margt 4 notkun
fullordinna. Born virdast nota endurtekningar a marga vegu, t.d. til ad stadfesta svar eda
festa sér pad i minni, koma umraduefni ad og syna ahuga og samstodu i samtali. [ 4. kafla
voru samtl barnanna borin saman vid samto] fullordinna malnotenda tr ISTAL og pad var
ahugavert ad sja likindin, en bornin virdast hafa ndo ad tileinka sér sému eda svipadar leidir
til ad nota endurtekningar, t.d. pegar kemur ad bergmali. Munurinn & notkun fullordinna og
barna felst adallega i tvennu. Annars vegar virdast born leika sér meira ad ordum med pvi
ad endurtaka og rima. Hins vegar eru pau ef til vill 6medvitud um ad endurtekningar geti
ordid leidigjarnar i miklum mali og eiga pad til ad endurtaka sdmu spurninguna oft 1 r6d sé
henni ekki svarad nogu vel eda yfir hofud af vidmzlanda peirra. A sama hatt og fullordnir
gera pau sér ad 6llum likindum grein fyrir pvi ad naudsynlegt s¢ ad endurtaka setningar eda
ord ef um samhlida tal er a0 reda, demin benda til pess. Loks virdast pau stundum nota
endurtekningar til ad tileinka sér ord og setningar og/eda lera ad nota pau a videigandi hatt.
[ deemi (27) i kaflanum um endurtekningar (4.2) matti t.d. sja hvernig Katla endurtok ordid
UHU eftir afa sinum en hun hafdi aldrei heyrt um UHU lim adur. Liklegt verdur ad teljast
a0 slikt sé 6algengara hja fullordnum pott erfitt sé ad fullyrda um pad. Eve Clark (2009:298

og tilvitnanir hennar) og fleiri hafa i pad minnsta gefid i skyn ad gott s¢ ad skipta
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endurtekningum i mali barna i tvo flokka vegna slikra dema og tala annars vegar um
endurtekningar og hins vegar eftirlikingar.

{ samtélum fullordinna tengjast vidgerdir oft samvinnu i samtdlum en notkun barnanna
a vidgerdum 1 peim samtélum sem skodud voru eru oftast med 0drum heetti. Pannig
leidrétta pau hvert annad ad jafnadi meira en pau leidrétta sig sjalf sem er liklega 6fugt
farid hja fullordum. Born eru 6vegnari i leidréttingum sinum og par eru minna duldar sem
tengist aftur umraedunni um ad ,,halda andliti®, p.e. pau virdast ekki setja pad i forgang ad
vidmalandi peirra komi vel 0t i samtalinu. Pegar pau leidrétta sig sjalf virdist pad oftast
tengjast pvi ad pau byrja lotu a einn veg, na ekki ad klara hana og breyta svo ordalagi.

Hvad 6nnur atridi vardar er aberandi hversu miklar fullyrdingar born nota i mali sinu,
m.0.0. pa setja pau ekki alltaf fyrirvara a pad sem pau segja - pannig ma segja ad pau
adhyllist ekki samvinnulégmal Grice en par segir ad patttakendur i samtali eigi ekki ad
segja neitt sem pa skortir upplysingar um. Deemi (39) og (40) syna petta vel. [ demi (39)

voru Katla, Disa og Edda ad ganga fra leirnum sem peer 1éku sér med:

(39) Finnum lok'?

1. K: bad verdur ad muna ad setja leirinn aftur oni

2. D:— ég man allt(3)

3. D:— pu barft ekki ad segja mér, ég veit pad
(VN850073.wma)

{ linu 2 ma sja fullyrdingu Disu: ég man allt og eftir sma pogn kemur framhaldid i linu 3 pui
Darft ekki ad segja mér, ég veit pad. 1 demi (40) skoda Freyr og Katla bok um Andrés Ond
og félaga:

DS
(@]

NR R R MR R R

Ripp, Rapp og Rupp®’

Andrés & heima (.)

Andrés & heima parna

nei Andrés & ekki heima parna
hvad pa?

Ripp Rapp og Rupp

og pabbi peirra Ripp Rapp og Rupp
hver er pad?

ég velt pad ekki

bad er Jdakim frendi |

bad er frendi peirra

hann byr med peim
(WS550060.wma)
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[ linu 3 mé sja leidréttingu Kotlu 4 mali Freys en i framhaldinu virdist hann taka allt

trianlegt sem hun segir pott hun geti 1 raun ekki svarad spurningu hans (sbr. lina 8). Katla

12 Asur hefur verid fjallad um petta deemi en pa var pad nr. (21) { kaflanum um endurtekningar (4.2).
13 Asur hefur verid fjallad um petta deemi en pa var pad nr. (13) { kaflanum um ad halda andliti (4.1.2).
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er kraef og heldur pvi fram ad Andrés bui ekki med Ripp, Rapp og Rupp og skéldar svo i
lokin ad pad sé Joéakim sem blii med peim pott hin sé rétt buin ad vidurkenna ad hin viti
ekkert um pad. Par med brytur hiin ba&di samvinnulogmal Grice, par sem framlag hennar er
ekki sannleikanum samkvaemt og hana skortir upplysingar um efnid, og kurteisislogmal
Lakoff sem segir medal annars ad patttakendur eigi ad lata vidmalenda sinum lida vel (sbr.
kafli 4.1.2).

A9 lokum er ymislegt sem bendir til pess ad born fullyrdi ekki einungis um hluti sem
pau vita ekkert um og alhafi, heldur taki 6llu sem vidmalandi peirra segir trianlegu og
maldi sjaldan i méinn pott pau séu ef til vill efins um gildi pess sem sagt er. De&mi um petta
matti m.a.s. sja i samtali Kotlu vid afa hennar pegar pau rifjudu upp ferdalagid sem pau

foru 1 saman sumarid adur, sbr. demi (41):

—
IaN
=

Ferdalagid'’

og Gyda var alltaf ad pl- var alltaf ad ljtga
jJ& htn er svolitid fyrir pad

ja en hin er hatt pvi

j& pu ert lika ordin svo stoér

ad pu hettir bara ad trua henni

er pad ekki?

:— nei hun er hett pvi

: jajé

:— huan sagdi paéd

(WS550063.wma)
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f linu 3 ma sja Kétlu fullyrda ad Gyda sé heett ad ljaga. [ lotunni par a eftir spyr afi Gauti
Kétlu ad pvi hvort hiin sé lika ekki bara hett ad trua henni par sem hin sé ordin svo stor.
Linur 7 og 8 syna ad Katla er fullviss um ad Gyda sé steinhatt ad ljuga fyrst hun hafi sagt
henni pad. Petta er eitthvad sem fullordnir mélnotendur myndu yfirleitt ekki gera, en ef svo
veeri pa er liklegt ad peir myndu lata einhvern fyrirvara fylgja mali sinu.

Ljost er ad pessi athugun gefur visbendingar um hvernig lotur, lotuskipti,
endurtekningar og vidgerdir koma fyrir i mali barna. Hafa ber 1 huga ad nidurstédurnar eru
ekki afdrattarlausar en hagt er ad setja fram tilgatur um hvernig pessi prju samskiptaferli
eru ad jafnadi i mali barna a4 pessum aldri ut fr4 peim demum sem hér eru notud. Rannsokn
min gefur pvi visbendingar um malhegdun barna i samtélum og geti nyst sem undirstada

undir sterri og vidameiri rannsoknir 4 pessu svidi.

14 Asur hefur verid fjallad um petta deemi en pa var pad nr. (28) 1 kaflanum um endurtekningar (4.2).
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6 Lokaoro

[ pessari ritgerd var fjallad um rannsékn 4 premur samskiptaferlum i mali barna og reynt ad
leida i 1j6s hvernig pau koma fyrir i samtolum. Ritgerdin skiptist i fjora hluta.

i 2. kafla var rett um upphaf og proun samtalsgreiningar, helstu kenningasmidi og
rannsOknaradferdir CA sem myndar grunninn ad samskiptamalfredi. Pa voru helstu
rannsOknir hérlendis 4 samskiptum barna nefndar og erlendar rannsdknir sem snta ad sdému
samskiptaferlum og hér voru tekin fyrir.

i 3. kafla var horft til kenninga, islenskra og erlendra rannsakenda og rannsokna er
varda maltoku barna sem voru faar pangad til um midja 20. 6ldina. Hugmyndir um maltoku
voru einnig tengdar vid kenningar Chomskys um algildismalfradi. Ekki var tekin afstada til
peirrar kenningar eda einstakra patta innan hennar par sem adaldherslan er 4 svid sem
liggur utan rannsdknarsvids Chomskys; p.e. samskipti barna, hvernig pau nota kunnéattu
sina og @fa sig i ad halda uppi samraeedum. [ lok kaflans ma finna Iysingu 4 rannsokninni
sjalfri, patttakendum og gagnadflun.

i 4. kafla ma finna umradu um samskiptaferlin prju sem hér eru rannsokud. Par er
reynt er ad varpa lj6si 4 hvernig lotur og lotuskipti, endurtekningar og vidgerdir koma fram
i mali barna. Nidurstodur benda til pess a0 mal barna s¢ a4 margan hatt 6likt mali
fullordinna, pa sérstaklega hvad vardar lotur, lotuskipti og vidgerdir. Notkun peirra &
endurtekningum svipar um margt til pess hvernig fullordnir nota endurtekningar.

i 5. kafla eru umredur um nidurstodur. Athyglisvert er ad skoda samskiptin milli
barnanna sem einkennast oft af pvi hvad pau eru sjalfmidud. Pau eru ekki dugleg ad gefa
endurgjof og purfa par af leidandi stundum ad bidja um hana hvert frd 6dru, pau hjalpast
ekki mikid ad vid ad byggja upp lotur og vidgerdir peirra tengjast yfirleitt ekki samvinnu i
samtolum eins og hja fullordnum malnotendum. Pa eru bornin oft og tidum 6vaegnari. Born
leidrétta oftast adra frekar en sig sjalf pegar mistok verda eda hnokrar i ordraedunni. |
ofanalag eru born a pessum aldri ekki ordin leikin i ad beita kurteisi og tillitssemi og lata
vidmalendur sina koma vel ut i samtolum og virdast ekki velta pvi fyrir sér hvort adrir geti
,haldid andliti* en hafa oft mikid fyrir pvi ad koma sjalf vel ut. bar ad auki fullyrda pau
stundum um hluti sem pau vita ekki mikid um og snidganga pannig samvinnulogmal Grice.

Eins og a0ur hefur verid tekid fram eru gogn og adferdir samtalsgreiningar & pann veg
a0 ekki er heegt ad fullyrda neitt um nidurstodur pott paer geti gefid visbendingar um notkun
barna a tungumalinu. b6 er fredandi ad draga pessar nidurstodur saman pvi samskipti
barna ut 4 vid synast ekki 6apekk samtélum fullordinna. Séu samtdl barna skodud og

greind eins og hér hefur verid gert kemur po i 1jés ad pau eru téluvert frabrugdin samtolum
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fullordinna par sem bornin brjota reglur um kurteisi og samvinnu sem flestir fullordnir
kunna skil 4 og fara eftir, jafnvel 6medvitad. Slikt bendir til pess ad med arunum virdumst
vid malhafar lera ymislegt af samskiptum okkar vid annad folk og pvi vid haefi ad hafa i

huga ad pvi leera bornin malid ad pad er fyrir peim haft, ekki sist pegar kemur ad samtdlum.
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